
Seguimos y seguiremos. A pesar de todo. 
Y lo que nfc> podemos. Lo puede el punal del Godo. 
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Yo sail de mis puertos, tres galeras a vela 

Y a remo, a la procura de la Isla Afortunada 
Que son 200 islas, mas la flor de canela 

De todas, es la incognita denominada JAUJA 
\Ignota, impervia al paso de toda carabela 
La dono el Rey de Rodas a su primo el de Leon. 
Solo se alcanza al precio de naufragio y procela 

Y no la vieron Vasco de Gama ni Colon. . . 
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^Gonoce Ud. ... 

. . . Las razones por las cuales filosofos y escritores apoyan la guerra? 

. . . Las razones que invocan quienes son sus detractores? 

. . . Cual es la influencia en los medios de comunicacion, desde el ju- 
glar hasta la television? 

. . . Cual es la influencia de los factores economicos en la guerra? 

. . . Como influye la guerra en la econorma de las naciones? 

. . . Como actua el individuo ante la guerra ; siente el impacto de lo 
militar? 

. . , Como actuan los poderes democraticos ante la guerra? 

... Si es realmente antimilitarista el comunismo? ^Lo fue Stalin? ^Lo 
fue Trozky? Pensamiento y accion militar de sus jerarcas. 

... La actitud de los partidos politicos frente al hecho militar? Docu- 
mentacion sorprendente al respecto. 

. . . Por que salen de los cuarteles los militares? 

. . . Por que los militares toman el Poder Publico? 

. . . Cuales son las razones de los politicos al golpear las puertas de los 
cuarteles? 

. . . Los organismos de gobierno que controlan los militares cuando un 
pais esta en guerra? 

. . Como actuan los militares en la educacion? <?En los ciclos secunda- 
rios? ^En la Universidad? ^Sus planes, sus estudios, sus objetivos? 

. . Cual es el objetivo militar en los planes de gobierno? 

... Cual es la relacion industria y ejercito? 

. . . Como opinaron de la guerra y de los militares : Clausevitz, Concep- 
cion Arenal, Scalabrini Ortiz, el General Rodriguez, Jose Luis To- 
rres, v muchisimos hombres de gran actuation publica y de distinto 
origen y orientation mental? 

... La opinion sobre la guerra de los Padres de la Iglesia? 

... Si es Ifcito MATAR? «? Cuando? ^Como? <?Si? ^No? 

Todos estos interrogantes y muchisimos mas, tienen respuesta en 
LOS QUE TIENEN LAS ARMAS, el estudio sociologico mas completo en 
el campo militar, donde su autor ha dado el enfoque mas integral y 
serio a un tema cuya yigencia es REAL y PERMANENT.E. 
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DIRECTORIAL 



Este n ? 24 CIERRA LA REVISTA. 

Lo siento yo mas que Vds. quizas. No tienen la culpa Vds. 
(al contrario, por Vds. la revista debiera seguir) no tiene la cul- 
pa el pais, no tiene la culpa el publico, no tiene la culpa el Go- 
bierno, no tienen la culpa los judios ni los Jesuitas. La culpa 
la tengo yo : una de las peores culpas que hay, que es la de 
?er viejo. 

Contra los anos nadie es valiente. 

Para seguir la empresa comenzada, deberia yo tener 5 6 10 
anos menos. ^Para que se metio entonces? Ahi esta la cosa: 
no lo se muy bien. 

Este es mi testamento. No tengo nada que dejar o casi 
nada. Les dejo la patria un poco mas " straziatd 1 de lo que al 
nacer me la dejaron; sin culpa mia. Les dejo la patria un poco 
mas dilaceracla, el mundo un poco mas loco, la Iglesia un poco 
mas desordenada. (De la Iglesia "Establecida" hablo. Con la 
otra " sancta et inmaculata" que dice San Pablo, no me meto). 

Les dejo un experimento concluido y concluyente : la re- 
vista a su 2 ? ano aumento un 50 6 60 por ciento los suscriptores. 
Se asento. Si hubiera un tercer ano, se corroboraria. De modo 
que se puede hacer. Dicen : "esa empresa aqui no se puede". 
Yerran. 

Cada dia andan fundando revistitas nuevas para hacer po- 
litica; las cuales no hacen nada, ni siquiera eso. ^Por que no 
se alian mejor a otra ya andante? Ah, aqui en el pais cada po- 
llastre quiere ser gallo en su gallinero; o como dice mejor el 
ref ran : "en su muladar". Y muladar han hecho (o han dejado 
hacer) a esta pobre patria. 

— <?Y Vd. no hizo lo mismo? ^Por que saco una revista 
nueva? — Porque me mando Renna de Santa Fe, un amigo : to- 
das las cosas de mi vida las he hecho por amistad. i Y por que 
no se adhirio a AZUL Y BLANCO? 

—No puedo, no se politica. — a ESTUDIOS? — De ahi 
me echaron. — a ROMA? — No esta bien hecha; y es revista 
de propaganda de "lo establecido" ; por lo cual un Obispo esta- 
blecido les escribio una carta diciendoles que era "lo mejor que 
se habia escrito en el pais". 

— cY por que no entro en TIO LANDRU? — El tucumano 



Colombres me aborrece gratis el amove Dei. Alguna cosa le debo 
de haber hecho, que no la pesco. 

— I Y que va a hacer ahora? — Lo mismo que he hecho antes 
como le respond! antano al P. Trabi. Pero no revistas. 

TengcTIibros comenzados y ningumsimas ganas de acabar- 
los. Pero algo tendre que hacer, si Dios me da vida y mala salud. 
Y las jubilaciones de profesor y periodista juntas, no me alcan- 
zan para vivir. 

Con todo, le estoy agradecidisimo a mi nacion que me las 
haya otorgado. Yo temia que me iban a hacer la "conspiracion 
del silencio" tambien alii. Y lo curioso es que, las consegui 
gracias a La Nacion diario y La Prensa diario. Les debo gratitud ; 
o mejor dicho, les deberia, si no fuesen tan recondenadas. Tam- 
bien TRIBUNA de San Juan. De todas tres me echaron. 

Esta nacion es curiosa : estan divididos todos entre si, in- 
cluso vecinos y aiin parientes — hablando en general. Creo que 
no hay ni un solo contacto comiin entre los felices habitantes 
desta nacion. <<Puede llamarse "nacion"? 

i La religion, la lengua, la sangre ! — dicen en los discursos. 
No me hagan reir. Empezando por la religion, la mitad son irre- 
ligiosos ; o un tercio o un cuarto, si quieren : el niimero no me 
importa. De los religiosos, los <^ue son veramente religiosos (que 
estan en el piano religioso de Kirkegord) hay un grupito magro ; 
pongamos los 300 6 400 suscriptores de JAUJA, unas 25 mon- 
jitas de Mexico y Attilio Dell'Oro Maini; todo el resto tiene 
"religion en el piano estetico", que dice el mismo empecatado 
filosofo. No me objeten los 80.000 6 100.000 que fueron el 12 
de Octubre en peregrination a Lujan; muchos dellos a patita 
seca durante 22 horas. No prueba nada. 

Bien, si se empenan, pongamos que hay 100.000 veramente 
religiosos en la Capital Federal, que no se suscriben a JAUJA 
porque son analfabetos. ^Y los otros 5 millones? 

Los que tienen "religion en el piano estetico" (que son la 
mayoria) estan divididisimos entre si, formando dentro de la 
Iglesia Establecida toda clase de sectas, ghettos, maffias, par- 
tiditos politicos y sociedades anonimas. "La Iglesia aqui parece 
un partido politico", me dijo una vez Vintila Horia, si mal no 
recuerdo. — Ojala, le dije yo, porque en ese caso estariamos 
mal que bien unidos. Si acaso, una montonera de pequenitos 
partiditos politiquitos, pobre Madre Antigua. 

Les voy a decir una cosa que mas valiera callarla — que 
son las que hay que decir. Todos los golpes mortiferos (o "le- 
tales", como dice Avelino Herrero Mayor) los he recibido den- 



Iro de casa. Ningiin judio me hizo nunca ningiin mal, ningiin 
liberal me hizo nunca ningiin mal, ningiin mason me hizo nin- 
giin mal, ningiin mormon, ningiin radical del pueblo, ningiin 
perduelis, ningiin espiritista, ningiin psicanalista, ningiin. vende- 
patria, ningiin estafador, ningiin politiquero, ningiin cipayo, 
ningiin nazi, ningiin malvinero, ningiin escruchante, ninguna se- 
nora gorda, ningiin "hippie", ningiin loco, ningiin poeta moder- 
nista, ningiin loquitor de Radio, ningiin mahometano, ningiin 
comerciante, ningiin economista me han hecho nunca ningiin 
mal. Si alguno ha tirado a matarme, como si dijeramos, ha sido 
un hermano no-separado ; uno de los de "la estirpe electa, la 
gente santa, el sacerdocio reyal", que dice San Pedro. El por- 
(ero del cielo esta viejo y un poco fuera de la buena information, 
quizas. 

^0 sera que cumplieron todos el refran que dice: "Porque 
le quiero, te aporreo"? Mejor que no me quieran tanto. 

Mas pensandolo bien, esto tenia que ser asi, conforme a la 
ley de la vida que nos revelo N. S. Jesucristo : que es menester 
que existan estas cosas ; mas lay de aquel por quien estas cosas 
existen. . . 

Bien, para que esto no sea todo murmurar y quejarse, aca- 
bare con alguna reflexion edificante : nuestras efimeras vidas 
tienen dos dimensiones, anverso y reverso, o delante y atras, 
como una vaina. La delante son nuestros actos externos, que 
van a parar a la Academia Nacional de la Historia ; o aqui en la 
Argentina, segiin de quien sean, a la "conspiration del silencio". 
Mas la de atras, son esos mismos actos en cuanto son inscriptos 
cn un enorme libro, mas grande que el planeta Jupiter, los bue- 
nos a la derecha y los no-tanto a la izquierda ; y los arrepenti- 
mientos en la mitad. Lo llaman el Libro de la Vida; "y de la 
iMuerte", Borjes y Bioy Casares. 

Pues bien, si yo tuviera un hi jo y me llegara ahora mismo 
la hora de la muerte. ( ; que el diablo sea sordo ! ) he aqui lo 
que diria : Hijo mio, yo no te dejo fortuna, ni titulos ni grados ; 
pero yo se donde se encuentra sumido un tesoro mas grande 
que el mundo entero, el cual te dejo ; y ni siquiera debes darme 
gracias. Ese tesoro esta sumido en tu propio corazon. 

Ese tesoro es la coleccion encuadernada de la revista 
JAUJA; por la parte del reverso. 

L. CASTELLANI 

POSDATA DEFINITIVA NO CIENTIFICA — Todo. lo que 
esta escrito arriba no vale, QUEDA ANUI+ADO. La revista sigue. 



Nos vino un refuerzo providencial no esperado. Sigo siendo vie- 
jo; pero un vie jo con dos jovenes al lado . . . 

Juan B. Alberdi escribio en 1862 un ingente librote llama- 
do "DEL GOBIERNO EN SUD-AMERICA" (Edit. Luz del dia, 
Bs. As. 1954, tomo VIII ) y al fin le ahadio una postdata dicien- 
clo que habia cambiado de "idea", que esas ya no eran sus "con- 
vicciones' y por ende quedaba anulado todo lo dicho. De ma- 
nera que no hay por que leer del libro mas que las ultimas 12 
tineas de pdg. 344 : lo demds no vale. ( Algo parecido hizo Lugo- 
nes con su VIDA DE SARMIENTO ). Desconfiad de los grandes 
hombres que ponen " postdatas\ 

De todos modos hemos leido todo el libro de Alberdi por 
las dudas : por si es al reves ; por si es verdad lo que escribio 
primero, a saber, que el gobierno en Sus-Americas debe de ser 
monarquia; y que las ultimas 12 lineas sean las falsas. Vaya 
Yd. a saber . . . 

Bien, en nuestro caso, no : lo esencial aqui es, co- 
mo dijo el otro, que "Seguimos y seguiremos. A pe- 
sar de todo. . . Y lo que no podemos. Lo puede el 
pufial del Godo. 

Ademds ( muy importante ) que saltamos hasta el 
numero triple de Marzo, como este ano, condescen- 
diendo con la necesidad o mania portena del "vera- 
neo" ; y recomendamos mucho la renovacion de las 
suscripciones , para alivio y "veraneo 1 nuestro. 
Nosotros de nuestra parte cumpliremos. Valeas. 



_Ciertamente es preciso decidirse a una reforma, y sera una re- 
forma tremenda, a cuyo confronto la de Lutero parecera una bro- 
ma: una reforma espantosa que tendra por grito de batalla: "^Acaso 
se encuentra ya la fe sobre la tierra?". Entonces se vera que los ahora 
llamados "cristianos" apostaran del Cristianismo a millares... 

(KIRKEGORD, "Papirer", 1854) 



Entre el Delsmo y el Atelsmo no hay diferencia. El Deismo es 
Ateismo disfrazado; o como dijo agudamenle el P. Gratry, es Atelsmo 
mas una mentira. 



DONOSO CORTES 



La Gramatica. 
Ejercicios de Idioma 



La importancia de un idioma esta relacionada con su trascendencia 
y universalidad. Lo que fundamentalmente lo distingue del dialecto es 
esa misma trascendencia y universalidad que lo hace susceptible de un 
estudio cientlfico o Gramatica; y proporciona a los estudiosos y pen- 
sadores material adecuado y suficiente para sus especulaciones intelec- 
tuales. 

Podemos decir que el castellano se ha extendido a lo largo de cinco 
siglos a todas las regiones del orbe. Lo hablamos mas de ciento cin- 
ciienta millones de hombres. Pero ademas de la importancia que el cas- 
tellano tiene por el numero de personas que lo hablan, un gran numero 
de literatos y eruditos extranjeros reconocen su excelencia y superiori- 
dad. No hace mucho en un periodico aleman, la Gaceta de Munich, el 
mas eminente de los representantes alemanes de la filologia romana, 
el profesor Karl Vossler titulaba un articulo asi : EL ESPANOL ES EL 
IDIOMA DEL PORVENIR. En la revista filologica editada en Marburg, 
f.stampo el parrafo siguiente : 

<?Cual de los tres mundos romanos — sin hablar de su 
valor cultural — es de mas provecho para la juventud ale* 
mana de hoy? Induidablemente es el espanol, desde el pan- 
to de vista del trafico mundial y de la economia, pues 
abarca dos vastos territorios : Europa Occidental y Ame- 
rica Meridional. El espanol es el idioma del porvenir tanto 
mas que el espanol se apoya em una tradicion grande. 
Seria un error grave considerar al espanol unicamente co- 
mo lengua del comercio, sin fijarse en sus valiosos^ele- 
mentos de cultura. El ingenio espanol que ha conquistado 
un mundo allende el mar, es el mismo que en la E. M. 
sostenta las luchas religiosas con tenacidad inquebranta- 
ble y durante las sublevaciones individuales del Renaci- 
miento y la Reforma representaba en Europa el principio 
de la moral, obediencia y disciplina. Lleva como ningun 
otro del mundo romano las senales de la vitalidad. El 
honor, el deber, la obediencia, el valor, el idealismo mas 
sublime ; que cuando abraza una idea lo hace con f uerza 
ardiente sin calculo ni avaricia, una grave dignidad unida 
al buen humor y la gracia, todo esto se halla en la historia 
y poesia espanolas con una fuerza y grandeza, que ni en 
Italia ni en Francia tienen punto de comparacion". 



No hace mucho, un norteamericano, Mr. A. Wilkins, en la "Educa- 
tional Review", escribi'a la apologia del castellano y haciendo resaltar 
la importancia de nuestro idioma, aconsejaba su estudio a la juventud 
de su gran pais. 

Parece increible que los extranjeros tengan que cnsenarnos la im- 
portancia de nuestra lengua despreciada muchas veces por nosotros mis- 
nios, y relegada en materia de ensenanza a personas improvisadas que 
la desconocen en sus aspectos mas interesantes, vigorosos y ricos. La 
ensenanza del idioma, en todos los casos, debe estar en manos de pro- 
fesores expertos y sabios que tengan del espanol un conocimiento pro- 
fundo v hayan investigado su evolucion vital e historica, y trabazon 
oiganica. 

De todo esto y muchisimo mas que callo por no ser prolija, deduzco 
que el estudio de la gramatica espanola debe tener como primera fuente 
de informacion los textos clasicos. Son k>s unicos con los cuales ha 
labrado su grandeza y trascendencia. 

Si los ejercicios del idioma se tomaran de textos actuales o regio- 
nales — como quieren por error de enfoque algunos de los miembros 
de este Congreso, caeriamos, justamente, en el peligro que el ilustre 
Bello senalo hace ya muchos an6s : 

"CONVERTIR EL IDIOMA EN MULTITUD DE DIALECTOS 
IRREGULARES, LICENCIOSOS, BARBAROS, EMBRIONARIOS, 
QUE EN UNA LARGA ELABORACION REPRODUCIRIAN EN AME- 
RICA LO QUE FUE LA EUROPA DURANTE EL XENEBROSO PE- 
RIODO DE LA CORRUPCION DEL LATIN.'' 

La conservacion de nuestro idioma mediante el respeto y estudio 
de su gramatica tradicional es mas que cuestion de buen gusto, una 
cuestion vital para los pueblos de habla hispana. Nosotros somos uno. 

Si el estudio de la gramatica de una lengua tan rica, tan viva, tan 
flexible y hermosa como la diamantina lengua espanola resulta aburri- 
da, es porque su ensenanza esta en manos de inexpertos o personas 
que ng saben descifrar — no digo ya leer — sus magmficos textos. 

Si se quiere que la gramatica sea una ciencia no puede tener una 
base meramente psicologica como pretenden los partidarios de la gra- 
matica mal llamada estructural. Como se vera mas adelante, esa es una 
gramatica DES-TRUCTURAL de la lengua a. que se aplique. 

El conocimiento gramatical para ser verdaderamente cientifico de- 
be tener los atributos y propiedades de todo conocimiento cientifico. 
Los conocimientos en pos de los cuales marcha la ciencia son los mis- 
mos conocimientos que interesan y busca el hombre comun en su vida 
diaria. Es verdad. 

La diferencia radica en este hecho : el conocimiento que da el vivir 
esta, por lo general, en relacion con la situacion concreta del conoscen- 
te, es decir, es individual, psicologico y subjetivo. 

El conocimiento cientifico es general, logico, abstracto, metodica- 
mente adquirido y sistematicamente ordenado. 
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Los estudios gramaticales por su indole cientifica no admiten ser 
confundidos con : "el arte del idioma". Mezclarlos acredita falta de cla- 
ridad en la mente. Mezclarlos es no distinguir las tres operaciones es- 
pecificamente humanas de PENSAR, OBRAR y PRODUCIR. 

La gramatica que se aparta de los seguros carriles de la ciencia ver- 
dadera, no es gramatica. 

La gramatica cientifica debe poder definir con cabal claridad cada 
una de las categorias gramaticales que utiliza; distinguir las funciones 
gramaticales que pueden en los diferentes casos ser vocablos, frases o 
bien oraciones enteras ; distinguir las partes de la oracion, y en ellas 
ios diversos elementos, a saber: los nucleos y los complementos. 

Debe enunciar sin anfibologla las reglas del buen gusto en la elec- 
cion de las ideas y los pensamientos y la manera mas elegante, vigorosa 
y natural de expresarlas. Debe permanecer abierta a las nuevas formas 
que el enriquecimiento de la vida en ascenso aporta; y permanecer em- 
pedernida ante las arremetidas de las mentes masificadas, esclerotiza- 
das, mutiladas de lo mejor y mas significativo del ser que es lo espi- 
ritual; expresado en los grandes textos de autores excelentes. 

CONCLUSIONES 

1. — Porque a la grandeza del idioma la han hecho los clasicos al 
depositar en sus obras bellezas y valores que no puede desvanecer el 
tiempo, que en la escuela se ensene principalmente a los maestros del 
buen decir, o sea, a los clasicos de la lengua. 

2. — Que como el genio lo da Dios, y al gusto lo puede formar la 
escuela, solo se permitan en la escuela los criterios del buen gusto y 
no la anarquia. Por los disgustos. 

Irene E. Caminos 



No hay miedo de confundir las paginas de Donoso Cortes 
con las de otro alguno:- donde el esta, solo los reyes entran. 

(MENfiNDEZ PELAYO) 

* * * 

El Estado que toma demasiado de los bienes y propiedades 
de la familia, es un disipador que devora sus propios capitales. 

DE BONALD 
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El aprendizaje de la lectura es penoso y arduo. Para algunos lo es 
lanto que, Rousseau aconsejaba proscribir los libros hasta despues de 
los 15 anos. 

En fanto no es posible seguirlo. ,E1 nino debe formarse en contacto 
con el pensamiento impreso. Leyendo se humaniza, aprende a conocer 
cl mundo y la vida ; y puede, en cierto modo, subirse sobre los hombros 
dc los que lo han precedido para ver mejor y mas lejos. 

Lectura verdadera es la que permite leer textos en que el autor ofre- 
cc al lector pensamientos profundamente meditados, cargados de sig- 
nificaciones, coordinados con esmero, expuestos muchas veces, en for- 
ma alusiva, con sobreentendidos que es indispensable adivinar entre 
llneas. 

Los hispanohablantes incapaces de leer con gozo y provecho a los 
ciasicos como Cervantes, Calderon, Quevedo, Tirso, Fray Luis de Leon, 
y otros maestros del idioma, no pueden ser tenidos propiamente por 
alfabetos. La lectura que solo habilita para leer textos con pensamientos 
corrientes de la vida cotidiana, no es apta para la adquisicion de una 
solida y eficaz cultura. 

Las etapas del largo proceso — no exento de penalidades — que de- 
be recorrer el hombre hasta adquirir el habifo y gusto por la lectura 
verdadera son tres : 1) etapa preparatoria, 2) lectura corriente, 3) lec- 
tura verdadera. 

ETAPA PREPARATORIA 

Se inicia mas o menos hacia los seis afios juntamente con las vis- 
lumbres del uso de razon y en una epoca en que el lenguaje del nino es 
piedominantemente intuitivo y sincretico.- 

Como la lectura desde el principio exige la realizacion de un ana- 
hsis que distinga la separacion de las palabras y la individualizacion 
de los sonidos, obliga a hacer un esfuerzo que naturalmente resulta pe- 
noso y cansa. Los esfuerzos siempre cuestan, pero sin ellos nada se con- 
sigue. 

El texto escrito es el lenguaje fonico traducido a un sistema de sig- 
nos graficos que deben ser descifrados por los ojos. Leer implica, pues, 
rcmontarse del texto impreso al lenguaje hablado y a traves de este cap- 
tar el pensamiento subyacente. Como vemos, no es tan sencillo como a 
primera vista parece, y menos para un nino. 
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Algunos manejan con admirable propiedad determinadas relaciones 
gramaticales como las de genero y numero, conjugan bien algunos tiem- 
pos del verbo y hasta usan correctamente muchas conjunciones ; pero, 
sin la menor idea general de las relaciones que emplean. Empiezan a 
percibir dificultades cuando por la escritura tropiezan con las distin- 
ciones homommicas como haya y aya, callo y cayo, errar y herrar; o 
en los matices de la pronunciation de las combinaciones de letras con- 
sonantes y vocales, o con las de dos sonidos como la "c" ; o el nombre 
de las consonantes; entonces, se fatigan y retsoceden. 

La actitud para leer supone cierta madurez psiquica que no se con- 
sigue con el metodo ni con la repetition, depende de la edad. Hay que 
esperar. Una vez lograda la madurez, si, la ejercitacion debe hacerse fre- 
cuentemente y con metodica ordenacion de las dificultades a veneer. 

Termina esta etapa con la capacidad de descifrar un texto diciendo 
las palabras en forma viva, sin titubeos. Lo importante en este dificil 
aprendizaje no es el metodo; sino que el nino se dedique con placer 
a ejercitarlo. 

LECTURA FLUIDA 

La lectura fluida comienza con la lectura de corrido de frases y 
oraciones. Luego, de textos breves que obliguen a abarcar conjuntos y 
lijarse en las relaciones gramaticales. Las frases se leen bien si se con- 
sigue hacer un rapidisimo analisis de las articulaciones y se modula 
la voz adecuandola al sentido. Si no alcanza a percibirse con claridad 
que se dice y de quien se habla, en cada caso, la lectura es mala. Es 
buena si se encadenan unos con otras las palabras esforzandose al final 
por pensarlas en conjunto, o sea, la periodizacion. Es el momento del 
estudio sistematico de la gramatica. 

Las nociones de sujeto, verbo y complementos si se aplican correc- 
tamente al sentido, buscando desentranar mediante ellas el pensamien- 
to contenido en el texto, dan fluidez y belleza a la lectura. 

Las dificultades mas frecuentes en este penodo son : no reconocer 
rapidamente las palabras, detenerse ante las imprevistas y las largas 
que se pronuncian deletreando. 

La puntuacion es fundamental. Pero ensenar el respeto mecanico 
de la puntuacion es un error, por ella solo traduce de un modo grosero 
los matices de la entonacion, que brotan del sentido. 

La segunda etapa es el momento propicio para diferenciar la lec- 
tura silenciosa de la lectura en voz alta y adiestrar a los alumnos para 
la primera o visual que es la mas empleada en la vida. Si la ensenanza 
resulta eficaz, los alumnos podran leer solos con el mayor provecho y 
placer. El adiestramiento para la lectura visual o silenciosa depende ca- 
si exclusivamente de la facilidad para descifrar los textos. Una vez su- 
perado el desciframiento y vencido el susurro se ha llegado ya a la 
lectura verdadera. 
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Cuando se llega a leer correcta y distintamente, sin enmaranarse, 
sin vacilar, sin tropezar, sin cambiar las palabras, atendiendo cuidado- 
samente el sentido del texto, se empieza a hablar tambien correctamen- 
to. Es por eso porque en la escuela primaria y en los primeros cursos 
de la secundaria, debe asignarse lugar y tiempo preponderante a la lec- 
tura en voz alt a que es la unica que puede controlarse y dirigirse ade- 
cuadamente. 

El desgano de los jovenes actuates por la lectura, su falta de gusto 
en leer obras enteras, nace de la dificultad para leer. No saben desci- 
frar con facilidad y porque no disfrutan leyendo, no leen. ^La causa? 
^Es la incapacidad de los maestros y profesores? <>Es la mala calidad 
de los textos? Sin duda que un poco de todo esto hay en muchas oca- 
biones pero el motivo principal consiste en la ejercitacion insuficiente 
por falta material de tiempo para realizarla. 

Si no se limita el numero de alumnos a 25, como aconseja la di- 
dactica y exige el buen sentido; si no se aumenta el tiempo dedicado 
a la practica de la lectura controlada en voz alta y con la guia del maes- 
tro o profesor, todo sera inutil. Ni la mejora de los textos mismos dara 
hutos: porque al fin los textos mejores son los mas densos, de voca- 
bulario mas rico, de sintaxis mas complicada y por eso mismo, si no 
se sabe leer bien, lejor de ayudar aumentan los inconvenientes. 

Claro que es fundamentalisima la excelencia del texto en la ense- 
nanza de la lectura fluida ; por eso, deben preferirse los que contienen 
historias cuyas peripecias y desenlace interesen, diviertan, despierten 
curiosidad e instruyan al mismo tiempo; si no, no se alcanzaran resul- 
tados satisfactorios. El deseo de saber "que va a suceder" es el movil 
mas poderoso de la lectura, es el senuelo que provoca el esfuerzo. No tie- 
ne sentido leer por leer. El estudiante debe experimentar el placer de la 
iectura porque el texto excita su imagination y colma su deseo de co- 
nocer. Los libros aun los de lectura elemental deben estar escritos por 
verdaderos escritores y no por simples aficionados o por quienes, mo- 
vidos,por el afan de ganar dinero, piensan que cualquiera, sin vocation 
y practica de escritor avezado y de garra, puede promoverse autor de 
lextos de lectura. Su atrevimiento resulta aventura danosisima para los 
jovenes indefensos. Inocentes victimas de tamana audacia. Nadie pue- 
de promoverse clasico a si mismo. Es honor reservado por el consenso 
de los capaces a los escritores excelentes. Debe ser el valor probado de 
un libro el que obtenga para su autor el honor de ser estudiado en cla- 
se. Tal es el origen de la palabra clasico : digno de ser estudiado en 
clase. 

Si algunos maestros y profesores han preferido hasta ahora auto- 
res de segundo orden es mas bien porque la misma densa riqueza y su- 
perioridad de los contenidos que advierten en los mejores, no caben 
dentro del misero lapso de que disponen para su ensenanza. No son fa- 
llas en el gusto de muchos profesores las que han dado tanto auge al 
libro chabacano en la escuela argentina. La intromision politica impo- 
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niendo temas y la mala distribution de planes y horarios,. si lo explican. 

Hay un libro de lectura, que a mi, personalmente me ha deparado 
enormes satisfacciones por las reacciones que provoca en los alumnos : 
es CAMPERAS, de Leonardo Castellani. Muchos son ya los jovenes que 
despues de conocerlo se acercan y me dicen: — "Senorita, anoche no 
he dormido". — ^Por que? — "jAy, senorita, CAMPERAS... !" y, ni si- 
quiera pueden terminar la frase por lo gozosa emotion con que la di- 
cen. En otras ocasiones son las madres y padres los que expresan su 
admiration. Dice una : —^'Senorita, ese libro que usted recomendo a 
mi hijo, que bueno es. Fijese que mientras estoy haciendo las cosas de 
casa le pido a mi hijo que lea en voz alta de tanto que me gusta. j Que 
de cosas ensena!" Varios padres me han dicho como despedida de una 
conversation : "jAh, senorita, otra cosa queria decide, que yo tambien 
Jeo CAMPERAS". Y se retiran con una sonrisa de intima satisfaction. 

Que ayuda para una profesora es todo esto. 

En CAMPERAS el idioma de,los argentinos aparece promovido a 
la categoria de lengua artistica, viva, impregnada de frescura juvenil, 
iluminada de significaciones intelectuales y cargada de mensajes mora- 
les, cientificos, psicologicos y religiosos. Un libro en cada una de cuyas 
paginas se siente entonar un canto al triunfo del bien, de la bondad in- 
teligente, de la verdad, de la fortaleza, de la piedad y el amor. Un libro 
que ensancha los horizontes vitales y lanza al lector a la contemplation 
de paisajes fisicos y espirituales de incomparable hermosura. Que adies- 
tia el pensamiento y lo inicia en los procesos del filosofar perenne. Un 
libro tierno y compasivo, a la vez que limpio de sentimentalismos ton- 
tos o decadentes. Rico en vocabulario, sabio en las cosas de la patria, 
de la tierra, de la ciencia, y de la religion. 

En una palabra el libro de lectura debe hablar al espiritu ante to- 
do. Debe hacer que el alumno lea espontaneamente, con la mas profun- 
da atencion, buscando siempre el sentido que es la medula nutricia, cu- 
rioso del exacto sentido de las palabras, o sea, de enriquecer el propio 
vocabulario. 

Todo el conocimiento de las cosas, toda distincion en ideas y sen- 
Umientos, se apoya en el vocabulario y se fija en las palabras; por eso, 
la ignorancia de las cosas. Pero la ensenanza del vocabulario no debe 
darse dentro de la clase de. lectura; sino como un tema especial. En 
ocasiones puede interrumpir o dispersar el interes y el placer de la 
lectura. 

El aprendizaje y ensenanza del vocabulario presenta sus propias di- 
hcultades. Las acepciones de una misma palabra son sumamente varia- 
das y llegar a conocer el correcto empleo de cada una demanda ejerci- 
cio y tiempo. 

Nadie conoce ni de lejos todo el vocabulario de su propia lengua. 
Un adulto culto usa a lo sumo, algunas decenas de cientos de palapras. 
El Diccionario de la leguna registra unas 80.000. Ademas, debe distin- 
guirse el vocabulario pasivo del activo : las palabras cuyo sentido com- 
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prendemos cuando las escuchamos o leemos, las que reconocemos por 
el contexto; y las que empleamos espontaneamente en la conversacion, 
las primeras son mas que las segundas. 

Existe un paralelismo marcadisimo entre el grado de instruccion 
de las personas y la riqueza propiedad y exactitud de su vocabulario. 

El estudio de las ciencias particulares acrecienta tambien el voca- 
bulario 

La escuela debe entregar a la vida hombres perfectamente equi- 
pados para desenvolverse en ella y poder, por si mismos, continuar com- 
pletando las adquisiciones originales. 

F. Frunot cita un caso de "una mujer de cuarenta anos con veinU 
de residencia en Paris, que sabia leer y escribir corrientemente peix> 
no podia comprender el verdadero significado de rumor, barahunda, ja 
dear, chapalear, horizonte. Y a las cuales las palabras bronce, sinfoma, 
medias tintas y muchas otras se le escapaban completamente. A estas 
hay que agregar todavia las palabras mal sabidas o deformadas que 
constituyen un peligro mayor todavia. Estas ignorancias no presentan 
b'mites. 

No deseo hacer un planteo pedagogico de las diversas e importan- 
tes cuestiones que la ensenanza de la lectura plantea. La lectura cen- 
tra la gramatica, la ortografia y sintaxis tanto como la misma redaccion. 
El que sabe leer tiene el gusto por la lectura y lo ejercita, aprendc a 
hablar con propiedad, a componer con elegancia e ingenio y a escribir 
con excelente ortografia. 

CONCLUSIONES 

1 — Que se eleve a una hora de sesenta minutos de reloj la clase 
de lectura en la escuela primaria y se fije en 25 el maximo de alumnos. 

2 — Que en la escuela secundaria se cree una catedra de lectura. 
Especificamente de lectura para la ejercitacion guiada de la lectura de 
libros eriteros, densos, ricos y dif idles, de libros clasicos (prosa y verso). 

Irene Enriqueta Caminos 



"Este judio moderno, fuertemente nacionalisJ;a, se encuentra 
frente a una cristiandad cuya armazon se derrumba pieza por 
pieza. 

La desjudaizacion religiosa de una parte de los judios ha 
tenido por resultado increible la judaizacion de nuestras institu- 
ciones cristianas. No hemos pues asimilado nosotros a los judios, 
sino que los judios estan asimilandonos a nosotros. . .". 

(H. de VRIES de HEEKELINGEN 
"Israel, su pasado, su porvenir") 
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Lenguaje y 
degradacion 



"Mirad que fuego tan pequeno, que selva 
tan grande incendia. Y la lengua fuego es . . . " 

(SANTIAGO, 3, 5) 

La palabra es un signo, una expresion de vida; un poder. Poder de nombrar 
y seducir; de erigir y destruir. Signo de salvation o de muerte. Expresipn del 
hombre: con esto queda dicho todo. 

La palabra es el hombre en cuanto se expresa, se dice, se comunica; con la 
palabra, el hombre, se abre o se cierra a la comprension. Se explica, "crea" el 
mundo para el hombre; la intimidad y la intersubjetividad. Por eso, el lenguaje, 
per-vertido, constituye el engaho, la mentira, el poder demoniaco de tentar con 
la apariencia. Porque el lenguaje es signo de una realidad; o nombra una cosa 
y signa un alma, o es simple raido, halagador pero vacio y por eso tentacion. 

Intermediario del dialogo si viene del amor; halago de la fatuidad si viene 
de animo superficial ; trampa para caidas si viene del odio. 

De la palabra creadora de Dios a la palabra tentadora del demonio: tal la 
distancia que le cabe recorrer al lenguaje humane 

Es un poder tremendo. Y no le damos importancia. . . 

Cada palabra, cada concepto, responde a una filosofia; queda ensamblada en 
un universo teologico; asf, no solo expresa, sino que conforma. No solo es forma 
— como signo — , sino que tiene el poder de formar dando contenidos. Y el poder 
de de-formar. 

Expresa ideas y da ideas. Los creadores, la tradition, conforman un lenguaje 
desde el alma; los mas reciben su alma — se puede decir — con y a traves del 
lenguaje. Y asf, muchos, han recibido su alma en vano porque soportan un vano 
lenguaje. Y no le damos importancia... Pero se la dan, y mucha, los revolucio- 
narios; kf que se han adjudicado el oficio de tentadores. Y mientras divierten 
la atencion de los hombres con la "problematica actual" y la "proyectiva fu- 
lura", pervierten la lengua, la dislocan en un torbellino ilogico, hacen de ella un 
bullante disparate, un rechazo de la meditation serena: un instrumento de de- 
formation. 

Den fro de la tecnica de envilecimiento de que habla G. Marcel, el lenguaje 
chato, irreverente y vano, es un engranaje Lanto mas peligroso cuanto dificil de 
desenmascarar. Es el infiltrado mas tenaz y eficaz que se "ha introducido en la 
Iglesia, en sus teoligos-divulgadores de "palabras nuevas". Es dificil de desen- 
mascarar, precisamente porque hemos de embestir con palabras y conceptos y 
vivencias contra quienes viven ya con palabras, conceptos y vjvencias envilecidos. 
Dialogar, razonar, convencer a una mentalidad deformada es empresa empinada, 
porque como dijo S. Pablo, ha llegado el tiempo en que los hombres aborrecen 
la verdad. . . Y el lenguaje envilecido tiene gran culpa. 

"En el principio era la Palabra". El faustico Goethe no entendio esto; queria 
dinamismo. No entendio que por el Verbo fueron hechas todas las cosas, que en 
Dios, Palabra y 'Poder coincideri creajdoramenle. Y Goethe se dejo tentar por 
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la esencial mentira que le dejo, como a Adan, el vacio. "Y en el principio fue la 
Action", el torbellino inesencial, el dinamismo de la impaciencia. Y el hecho fue 
palabra-ruido; y al final fue la desolation. 

Del Verbo a la magia, la magia de la palabra; el conjuro por la voz. Del 
ruido estetico de Mallarme al silencio hosco y desesperanzado de Rimbaud, pero 
tambien del ardid de la razon hegeliana — palabra desfigurada por la razon en- 
simismada — a la incomunicacion del infierno sartriano. 

Y en medio, el mesianismo palabrero de Marx. En suma, una "pasion inutil". 
No ya la palabra que encarna y signa una pasion sino el caos de una verborrea 
patologica. Un catalogo de palabras para desatar pasiones inutiles. El ciclo se 
cerro y el hombre masificado consume la masa amorfa de un lenguaje ritual, ali- 
tor itario, hipnotico. 

Un lenguaje tecnificado que ya no enuncia, sino tan solo anuncia; compac- 
tamente standarizado no ofrece resquicio al juicio, no autoriza intervalos para 
la meditation, no admite distinciones ; no demuestra: se impone. Como quien 
alimenta con tarjetas una computadora electronica; tarjetas previamente per- 
foradas para que el juicio marche sobre circuitos impresos. Se acabo el "itine- 
rarium mentis" que hace poco recordaba Paulo VI. 

Lenguaje banal, por apurado, simplista y superficial. Lenguaje directo como 
punetazo : atonta, impacta. Este feo verbo es significativo de todo el proceso. 

El uso indiscriminado de los conceptos- — o sea falto de toda jerarquia dz 
valores — es la base de esta tecnica de envilecimiento de los intelectos mediants 
el lenguaje. 

Hegel racionalizo la teologi'a, ahora la estan "humanizando". Pero ya los con- 
ceptos est an siendo barajados al voleo, con el unico fin de impactar en la sen- 
sibilidad enferma, para colmo, con -la guia de un unico criterio: el de la pro- 
paganda crudamente comercial. Hoy se venden heladeras y religion, a la par. 
Usados asi, los conceptos, las ideas, quedan desvirtuadas, vacfas. Y como signos 
manoseados, manosean la vida misma. 

Por via de ejemplo vaya el concepto, el valor, de "lidelidad" que una pro- 
paganda comercialmente erotica usa para promocionar cigarrillos (y le replican 
promocionando enceradoras). Esto no es inocente. ^Cuantos lazos radicales que- 
dan rotos? cCuanta facilidad presta esta banalizacion conceptual de la "fidelidad" 
al viraje animico respecto a realidad tan substancial? Quanta ligereza concede 
al razonamiento sentimentaloide este mal uso de un valor del cual depende todo, 
desde el almanaque hasta el matrimonio y el orden de una republica? Despues 
de uso tan alevoso dQue resonancias puede tener tal concepto? Las relaciones que 
se estahlecen al mentarlo son deprimentes. Lo saben educadores y predicadores. 
(No hay "honestidad para con Dios" sin una previa honestidad lingiifstica. El 
libro del obispo Robinson esta escrito con conceptos voladores y mal planteado, 
por tan to, el problema. En conceptos bastardeados no cabe Dios). De tales usos 
esta repleta la "literatura" comercial. 

Otro aspecto, al cual hay que poner atencion* es la unification de los con- 
trarios en el habla. (En el fondo es la igualacion del bien y del mal). Este tipo 
de lenguaje se impone porque a qui, Argentina, no se ensena a pensar, a razonar, 
sino a memorizar, con palabras y no con ideas . . . De modo que fallando la logics 
del lector se impone la deshonestidad del hablador. La contradiccion se impone 
negando el desarrollo del concepto. 

Una civilizacion del bienestar, insensibilizada para lo que no sea estreme- 
cimientos sensuales, soporta en su propaganda cosas como esta: "Refugio de 
lujo contra la cafda de residuos atomicos (U.S.A.). La suavidad de los terminos 
(elegidos) oculta la horrible dureza de la mente que lo concibio: ofrecer "lujo" 
bajo la muerte atomica. Es la misma insensibilidad que revela la frase: "la bom- 
ba limpia", como si pudiera concebirse una matanza pulcra... 

Esta hipnosis que impide razonar cabalmente se puede advertir en muchos 
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"slogans" corrientes (y molientes) : socialismo-democratico, desmitologizacion-de- 
la-revelacion, etc., todos muy "atrevidos y sedantes"! Como perfumes de moda, 
para tapar malos olores. 

Mas el punto central de esta tecnica de envilecimiento es la funcionalidad o 
funcionalismo del lenguaje. Vale decir, la identification de la cosa con su fun- 
cion, y de la palabra a esa funcion previamente delimitada por prejuicios positi- 
vistas o sea comerciales (que tambien la polftica va siendo comercio). 

Asf desaparece todo Universal. 

Lenguaje anticritico, negador de dimensiones esenciales, ya que \k cosa es 
mucho mas que su funcion. Desaparece toda diferenciacion, distincion y desarro- 
llos; queda endurecido en categorias de uso; pensar unidimensional capaz de 
apurar todos los fanatimos inutiles y peligrosos. 

Este hablar simplificador adquiere terrible eficacia cuando la cosa identifi- 
cada con su funcion es el hombre: progresista, ejecutivo o proletario, marcados 
con un adjetivo — siempre el mismo — que cierra el concepto impidiendo la com- 
prehension al negar todo ulterior, y necesario, desarrollo. Endurece y achica la 
realidad. Finalmente este lenguaje que quizo ser dinamico termina en un inmo- 
vilismo mental que solamente admite rotura por la violencia fisica. La palabra 
dada para el dialogo y la comprension se trasforma en factor de incomunicacion 
y violencia. Que es lo que esta pasando. 

La revolution comienza en las palabras, porque su vocation es ser carne y 
encarnarse. Y Dios nos libre de los sonsos que se alimentan con verborrea dina- 
mica, que no hay quien les meta luz. 

Mientras tanto, los responsables de la education y de la cultura debieran 
prestar atencion a este proceso de envilecimiento del alma por la palabra bas- 
tardeada. Que no se dejen hipnotizar por la "libertad de cultura" y, por la "efi- 
cacia", los colegios oatolicos . . . 

Se vive apuradamente, se piensa a saltitos ilogicos, sin jerarqui'a. El lenguaje 
se esta cargando de significados inferiores (y lo inferior nunca puede explicar lo 
superior). Basta leer al periodismo (para avestruces) para notar como — valga 
el ejemplo — la sexualidad humana es analizada al nivel de los lagartos. Como 
machacan con estos, crearan mentalidades de lagartos. Eso ya lo dijo San Pablo 
a los romanos : I, 24ss. 

Palabra, mente, cuerpo. El hombre se envilece en cuanto malusa de uno de 
estos tres. Que son uno. 

Cuidado, pues, con la lengua. Porque el resto es silencio. Y el silencio es Dios. 

TEODORO E. SCROSATI 



Volverse cristiano es segiin el Evangelic, volverse espiritu. 

Volverse espiritu consiste segiin el Evangelio en morir, mor- 
tificarse ; pues segiin el Evangelio ningun hombre nace ''espiritu"; 
segiin el naeimiento natural, ser hombre es ser carne y sangre 
y anima. j 

Morir es para el hombre natural cosa espantosa; mortifi- 
carse es cosa mas espantosa todavia* 

Sin embargo, es por amor a nosotros, porque Dios lo quiere 
asi. Tii, oh hornbre, no tienes ni idea del horror de Dios al pe- 
cado y del esplendor de la bienaventuranza. . . 

(KIRKEGORD, "Papirer", 1854 
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Hace cosa de veinte anos estuvo en Buenos Aires Andres Ruskowski, secre- 
tario general de la OCIC (Oficina Catolica Internacional Cinematografica). Era 
yo entonces director del Secretariado de Moralidad de la Accion Catolica de Bue- 
nos Aires y hube de asistir a alguna de sus conferencias. 

Ruskowski vino a "ilustrarnos" como funcionaba su organismo y como se 
hacia una pelicula, considerandola desde los puntos de vista tecnico y artistico. 
En aquella ocasion yo dij;e que nos interesaba tambien el aspecto moral, al que 
debi'amos dar prioridad, entendiendo que la OCIC, un instituto catolico, no podia 
prescindir de la fase que concernia a la conciencia. Recuerdo que Roskowski hablo 
con indiferencia del punto moral, como si no le interesara mayormente. 

Deje de asistir a estas reuniones, a las que concurrian muchos catolicos, so- 
bre todo mujeres, a quienes les interesan mas las pelfculas en si, y los debates 
sobre ellas, que Ruskowski ensefiaba como debian efectuarse. Nunca me conven- 
cieron ni la eficacia de la OCIC ni los debates publicos sobre pelfculas, algunas 
sedicentes cristianas, que se limitaban casi siempre a enfoques tecnologicos. La 
fase moral, fundamental para el catolico, alii ocupaba un lugar secundario. 

Despues de la visita de Ruskowski (^judio polaco?) a la "Argentina y a mu- 
chos paises latinoamericanos, continuo privando aqui el aspecto artistico sobre 
el moral en el juzgamientoj de las peliculas, dandose mayor importancia a lo 
accidental que a lo substancial y dejandose de lado las reiteradas exhortaciones 
de los romanos pontifices en esta delicada materia. 

No es necesario llamarse cristiano ni pertenecer a la Accion Catolica, ni si- 
quiera que exista un organismo internacional catolico de cine, si se habra de 
proceder como liberal o incredulo. Ignoro si continua Ruskowski al frente de la 
OCIC. De todos modos su semilla ha quedado y ha fructificado. "IPor el arbol se 
conoce el fruto", dijo el Sefior, y es tamos viendo los amargos frutos de la OCIC. 

Hace alguno anos la OCIC premio la pelicula francesa Los paraguas de Cher- 
burgo, obra que con habil presentation estetica hacia simpatico el amor libre; 
y poco despues premio otra pelicula, Un hambre y una. mujer, que la Municipa- 
lidad de Buenos Aires calif ico de "prohibida para menores de 18 anos". Una re- 
vista catolica de Buenos Aires hizo el elogio deja pelicula, de excelente tecnica, 
pero moralmenfe perniciosa. En ella se hacia amable la convivencia amorosa de 
dos viudos, no casados, y se ofrecia una escena final larga y erotica. Yo la cen- 
sure, y dos cristianos, uno de ellos sacerdote, salieron en su defensa. Se hizo 
debate en torno de este film con un interes sospechoso; se exhibio varias veces 
en salas catolicas; y asi se desamparo y se desoriento a los muchachos y a las 
muchachas, que se imbuyeron, una vez mas, de falsos criterios, de aquello que 
?io XII llamo certeramente perdida de la conciencia del pecado._Los jovenes des- 
pues proceden de acuerdo con sentido y vivencia de una conciencia laxa. Son 
ciegos que conducen a otros ciegos. Aqui se puede parodiar perfectamente el 
refran: dime qui&i te aconseja y te dire quien eres. 

Ahora la OCIC se ha desbordado y ha llegado al colmo. En el festival cine- 
matografico de ^Venecia, realizado en septiembre ultimo, se ha premiado la -pe- 
licula italiana "Teorema", de Paolini, El 16 de septiembre informaba un diario 
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matutino portefio que esta pelicula habia sido "confiscada por obscena por or- 
den del ministerio publico". Y el organo oficioso del Vaticano, "L'Osservatore 
Romano", traia un comunicado de la Junta Catolica Cinematografica, de Roma, 
prohibiendo a los cristianos presenciar el film. El dictamen oficial del fiscal ro- 
mano expresaba que algunos pasajes son "particularmente lujuriosos y lascivos, 
y debido a la relation homosexual entre el huesped y un miembro de la familia 
anfitriona". Los obispos, por otra parte, senalaron "el encaramiento freudiano 
y marxista que surge del film, en que el autor, paradojicamente, trata de lograr 
un objetivo religioso viajando por senderos que llevan exactamente en direction 
opuesta". 

i Basta ! No es necesario agregar mas para condenar la pelicula y condenar 
a la OCIC. 

En aquel articulo, publicado en "Esquiu", yo decia que debia ser intervenida 
la OCIC. Ahora sostengo que debe desaparecer o, por lo menos, quitarsele el 
marbete de cafolico, con el cual ha enganado a muchos cristianos incautos o 
sin criterio. 

Esta es una de las formas en que actua "el misterio de inquidad" de que 
hablaba San Pablo hace veinte siglos: la obra de aquellos que trabajan, dentro 
de la Iglesia, contra la Iglesia. La OCIC se ha metido en la Iglesia para deteriorar 
a la familia cristiana, en lo moral y en lo religioso. Al laurear la obscena pelicu- 
la "Teorema", ha subvertido y vulnerado los fundamentos capitales del dogma 
y la moral. De ahi la decidida y pronta intervention de los obispos italianos. 

Es innegable que en la OCIC hay infilfrados, es decir, gente contraria, maso- 
nes o criptojudios, los cuales, de consuno con los malos teologos (falsos profetas), 
que discuten las enciclicas pontificas y desvirtuan la pureza de la Biblia y de 
la Sagrada Tradition, tienen la mision diabolica de deStruir la Iglesia, bajo la 
apariencia de protejerla. Son meramente lobos con piel de oveja. No hay mejor 
manera de demoler una .casa que trabajando dentro de ella. 

Nos alienta, empero, la seguridad de que las fuerzas del mal no prevaleceran. 

Juan Carlos Moreno 



Lo que el hombre desea es la quietud — para gozar (Nil 
beatum nisi quietum: Epicuro). 

Lo que Dios desea en vez es que los hombres justamente 
no tengan quietud : el espiritu es inquietud. 

Ysl : el inconveniente en el Protestantismo es de tener por 
mira solamente el tranquilizar. 

(KIRKEGORD, "Papirer", 1854 

* ic 

El hombre. se salva por la gracia sola. ^Quiere esto decir 
que todos nosotros nos salvaremos? ^Es realmente verdad que 
estas dos proposiciones se equivalen? 

(KIRKEGORD, "Papirer"> 1854 
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mm EL LECTOR Y EL PERSOMJE 

(EL AUTOR NO CUENTA EL CUENTO) 



Usted como lector, el Personaje viviendo el papel protagonico den- 
tro de la trama, y yo bajo la responsabilidad de Autor, nos encontramos 
reunidos como siempre, inexorablemente, ante la incognita de un argu- 
mento a develar. Pero esta vez vamos a cambiar las cosas : usted, senor 
lector, asumira por esta vez el papel de Personaje, este pasara a ser el 
Autor de un argumento, y yo me ubicare en la comoda butaca de lector 
desde la cual, criticare el trabajo que realizan ustedes dos. Creo que el 
planteo es claro : desde trastocados pianos los tres continuaremos ata- 
dos a la trama; de modo que si les parece bien cortamos aqui mismo 
el prologo, para que puedan ustedes comenzar a trabajar. 



— Suba; suba por aca senor. No se sienta confundido, se lo ruego. 
Todo debe resultar muy sencillo para nosotros tres. Considere todo es- 
to como el capricho de un Autor declarado en huelga. , . 

— Pero esto es absurdo ; yo carezco de argumento y no me consi- 
dero personaje. 

Se equivoca. Todos tenemos una trama y todos somos persona- 
jes protagonicos de nuestra propia vida. 

— De acuerdo; pero hay cosas que no se pueden contar al publico, 
digamos . . . literariamente. 

— Bueno, para tales casos existe la ficcion. Si usted lo acepta yo 
le proporcionare un libreto. ^Conforme? 

— Al parecer, no me queda otro remedio. 

— Entonces, desde este punto vamos si retomar el dialogo. Ubique- 
se en la reception de gala que esta noche ofrece en sus salones el em- 
bajador de Filipinas. Viva usted mi personaje ya que renuncia al pro- 
pio. Lo escuchamos. 

— "tjHa notado usted el feroz apego que le tienen a la vida aque- 
llos que no creen en Dios? Eso dijo la esposa del diplomatico hondu- 
reno, mientras jugueteaba con las perlas de su collar". ^Era esto lo 
que usted queria, improvisado autor? 
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— j,Exacto! Prosiga exponiendo nomas conforme a la situation en 
que lo ubico. Hable con naturalidad y aplomo, tal como lo hacen los 
buenos personajes en escena. 

— "La pregunta me tomo por sorpresa; realmente no supe que res- 
ponder cn un primer momento. Por esas horas sentia yo en el cuerpo el 
tibio cosquilleo de cuatro whiskys bien tornados, y la dama debia andar 
por el tercero, de modo que nuestras lenguas comenzaron a caminar 
con graciosa agilidad por los mas varijtdos vericuetos. Resultaba diver- 
tido escuchar a la diplomatica discurrir sobre temas tan dispares. Con 
tropical naturalidad saltaba en sus monologos de Christian Dior a San- 
to Tomas, de Ruben Dario 6 Carlos V a Silvina Bullrich, o entretejia 
sus recuerdos de Mallorca con evocaciones de la Puna de Atacama. Toda 
aquella pintoresca charla transcurria mezclada con bombones y bocadi- 
llos de caviar, condecoradas pecheras, rutilantes joyas, y pechugas blan- 
cas de pavitas en bandejas de plata. . 

— i Corte ahi nomas ! Resulta un poco larga esa description ; aten- 
gase mas bien al tema que sugiere la pregunta de la diplomatica hon- 
durena. Continue por favor. 

— Me desagrada la derivation que toma luego el dialogo en su li- 
breto. Resulta absurdo tener que recitar este papel de personaje ajeno; 
no lo siento; no me veo ubicado dentro de su trama. 

— Ya se lo advert! al comienzo . / . 

— i Devuelva usted mi personalidad que yo de mil amores le res- 
tituire la suya! 

— Lo lamento mucho, querido senor; eso, no me es posible con- 
cederle. Si yo traicionara en este punto al senor de la butaca. . . inexo- 
rablemente, moririamos los dos; ahora el es el verdadero dueno de la 
situation. <;No lo comprende? 

— Lo unico que yo comprendo es que ustedes dos me han hecho 
trepar a este argumento, poco menos que a empujones. 

— Serenese. Continue dialogando con la diplomatica hondurena de 
acuerdo a mi libreto, o improvise, lo mismo da. Lo unico que le ruego 
es que no se quede como un nino bobo parado y mudo, en medio de 
la fiesta filipina. Observe con disimulo hacia la butaca del lector. . . 
i Mire como se sonde burlonamente del papelon que estamos haciendo 
aca los dos ! Prosiga, se lo ruego. 

— Sigamos. "La dama comenzo ahora a contar la historia de un 
consul britanico que conocio en Singapur y que por causas.no muy cla- 
ras enfermo de tedio, quedando al borde del suicidio. Es claro que lue- 
£o continuo explicando la forma en que logro salvar al tedioso ingles, 
mediante la aplicacion de una terapeutica asombrosa; partidas de brid- 
ge matizadas con cacerias por el bosque, y concursos de natation en 
la piscina del embajador. En tanto yo, hatia esfuerzos inauditos para 
bostezar sin despegar los labios, ya que sabia que esa era la suprema 
habilidad que debia practicarse en el mundo diplomatico de hoy. De 
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lodos modos, habia quedado flotando en el aire de la fiesta filipina la 
pregunta inicial de nuestro dialogo, pero la charla continuaba igual; 
ella con largos parrafones y yo con monosilabos cortisimos . . .". j No 
aguanto mas este libreto ! A este paso, el que terminara enfermandose 
de tedio sere yo, y no el ingles de la hondurena. j Esto se acabo ! Pre- 
fiero contarles un hecho secreto de mi vida que seria, en cierto modo, 
una respuesta inconclusa a la pregunta inicial de la hondurena, 

— No me opongo. Pero le advierto que si el lector que tenemos en 
butaca se nos manda mudar. . . i el techo se nos vendra encima! Ade- 
lante entonces con su historia. 

— El hecho ocurrio un viernes. Para ser mas exacto y prolijo, el 
primer viernes del pasado mes de marzo. Serian como las siete de la 
tarde. Habia terminado el balance semanal de mis operaciones finan- 
ciers y bursatiles. j Que semana! Mas de medio millon de pesos era- 
bolsados en menos de lo que canta un gallo. j Eso es manejar finanzas 
y mover los engranajes economicos en este gran pais ! Y no me venga 
ahora usted con muecas despectivas ni gestos displicentes . . . 

— Le sugiero estimado senor, por la seguridad de nosotros dos, y 
por respeto al senor de la butaca, que antes de proseguir su deshilva- 
nada charla, tenga la cortesia de identificarse. 

— Considero que su sugerencia es una antipatica imposicion, pero 
io complacere. Ahorrese la petulancia de director de escena o de im- 
provisado autor. 

— Estoy en mi derecho y cumplo mi papel. 

— Escuche entonces. Me llamo Simon Frinberg pero estoy tratan- 
do de cambiar el Simon por un germanico Sigf rido ; es que . . . , debe 
comprender usted, que a la altura economica y social que ya he logra- 
do, el nuevo nombre entonaria mejor. jAy! y si pudiera conseguir que 
en mis papeles me agregaran un "von" antes del Frin y un "ttem" antes 
del berg. . . le regalaria un Cadillac igual al mio, a. . . 

" — j Por favor senor Frinberg ! Le ruego evitar comentarios margi- 
nales. Concrete su identification y .luego vaya diectamente a la trama 
de su asunto. 

— Esta bien; prosigo entonces. Soy medio soltero y cincuenton, bas- 
tante ojo alegre y dueno de una solidisima fortuna que, entre paren- 
tesis, achico cuanto puedo ante el Estado y agrando al maximo ante 
mis distinguidos clientes. Esto es natural y lo practica todo el mundo 
porque consolida la posicion en dos sentidos : el Estado saca menos 
y las relaciones brindan mucho mas. En todo lo demas, llevo una vida 
rumbosa y honorable. Vea si no:,poseo una lujosa oficina en plena city 
partena, un magnifico departamento en Palermo Chico, un soberbio pi- 
so en Mar del Plata, un chalecito en Niza, y algunas otras chuchenas 
mas, sin contar los abultados paquetes accionarios, ni los gruesos de- 
positos de dolares en bancos suizos, holandeses y norteamericanos. Ten- 
go. . . 



— jAbrumante su identification senor Frinberg! Suficiente. Volva- 
mos a su relato, por favor. 

— j Como le teme usted al senor de la butaca ! . . . 

— No lo negare. A el le debo mi existencia real de personaje;. el es 
el creadoi del derecho y del reves de esta curiosa trama. 

— Sigamos entonces. Todo habia quedado aquel viernes, terminado, 
en orden, y bajo Have. Me encontraba completamente solo, yo no tengo 
socios, ni empleados ni indiscretos sindicos : solo una joven y bonita 
secretaria. Bien; ya me disponfa a salir de la oficina y antes de apagar 
la ultima lampara abri la puerta, y al cae'r un triangulo de luz sobre 
el marmol negro del pasillo, un fugaz destello me hizo un guino a los 
ojos. Instintivamente me agache para recoger del suelo un pequeno ob- 
jeto. (?A que no adivina que fue lo que brillo? 

Pues lo que halle fue... un pequeno crucifijo de metal cromado. 
Alguien debio aplastarlo inadvertidamente, porque uno de los brazos de 
la imagen colgaba desde la enclavada mano, y se mecia, ahora entre mis 
dedos, como un pendulo de estano. Asi me quedo algunos segundos, cual 
un nino con un juguete roto : pensando que haria con aquella baratija 
inutil. Sin embargo. . . 

— <> Y cuando aparece el personaje de su historia? 

— No bien deje usted de meter la cuchara donde no le corresponde. 
Todo esto que le estoy contando es solo el preludio de mi historia; deje 
entonoes que continue mi relato. Apague la luz, cerre la puerta, y baje 
por el ascensor hacia la calle. El crucifijo seguia entre mis dedos, pero 
yo iba pensando en otra cosa. Esa noche me esperaban a cenar, a las 9 
en punto, en una gran mansion de San Isidro donde tendria la opor- 
tunidad de concretar la operation f inanciera mas importante de mi vida ; 
aristocraticos estancieros medio fundidos... ^sabe?, una reunion rau- 
cho mejor que su maldita fiesta filipina. Me sentia con un animo de per- 
las, y asi llegue tarareando a la puerta del edificio una cancion fran- 
cesa . . . 

— ; Por favor senor Frinberg no divague con puerilidades ! Estoy 
temblando que el senor de la butaca se levante, se vaya, y nos mande 
al tacho del absoluto olvido. Llegue pronto al desenlace de su asunto. 

— [Un momento joven- insolente ! Calle y escuche. Ya en el umbral 
del edificio, me parecio que lo mas original seria arrojar a la calzada 
aquella baratija rota, con toda la fuerza de mi brazo, como quien tira 
una jabalina en un olimpico certamen. Asi trate de hacerlo. No bien 
tome todo el impulso necesario mi codo choco violentamente contra el 
filo exacto de la pesada puerta. Un calambre tremendo me crispo la 
mano, y un dolor agudisimo me arranco un ridiculo quejido paralizan- 
dome todo movimiento. La segunda reaction fue coriferar una blasfe- 
mia, luego cuatro maldiciones, y despues, una sarta de ajos y cebollas. 
Pero. . . el crucifij-o continuaba alii, en la palma de mi mano, empapado 
ahora con mi sangre tibia y dolorosa. Vende la mano con mi panuelo y 
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como soy un superticioso vergonzante, opte por guardar el latoncillo en- 
sangrentado en un bolsillo 'del chaleco. 

— Bueno, hombre, j menos mal ! Esto va tomando algun color. Pro- 

siga. 

— Luego de aquella cena en San Isidro volvi a mi casa como a las 
4 de la madrugada, feliz y triunfante, con la brillante operacion financie- 
ra perfectamente concretada. Recien al acostarme volvi a sentir un do- 
lorcito soportable pero persistente en la palma de mi mano; fue enton- 
ces que recorde al "laton homicida" que estaba en mi chaleco. Sent! 
curiosidad por observarlo nuevamente, con detenimiento, a plena luz, 
frente a mis ojos. Lo saque y lo puse sobre el marmol de mi velador: 
all! estaba el pobre Cristo marico en su cruz de lata, sanguinolento y 
mudo, con el pecho hundido por algiin tacon de caminata apresurado. 
Si, alii estaba la diminuta figura de ese paisano rmo tan venerado por 
algunos pocos, y tan vituperado por todos los demas. Entonces comen- 
zo aquel alucinante dialogo nocturno . . . 

— <?Dialogo dice? No le entiendo : expliquese. 

— -Podria ahorrarme esta explicacion, es obvia : era yo y el otro. 
Bueno, quiero decir, mi otro yo. i Como explicarlo ! Seria, supongo yo 
y eso que llaman la voz de la conciencia. . . j Vamos, amigo!, que no so- 
mos chiquilines como para que creamos en otras cosas raras. No me 
interrumpa; dejemos las cosas como estan. Lo que me interesa es con- 
tarle las incidencias de aquel dialogo. 

— £sta bien, lo escucho; pero remate de una buena vcz su historia. 

— <;Por que me has lastimado? — Esa fue la primera pregunta que 
me salio asi, espontaneamente, sugerida tal vez el ver manar de nuevo 
un hilillo de sangre en la palma de mi mano. Lo cierto fue que dentro 
rmo, o fuera de mi, no lo se con certeza, una voz imperativa y dulce a 
la vez, me respondio con nitidez : 

— "<;No comprendes Simon que te esperaba?" 

— jNo puede ser! — le dije yo — . Alguien te perdio junto a mi puer- 
ta; yo te encontre por casualidad. Nada tenemos en comun. No te co- 
nozco. 

— "Te equivocas Simon; j YO TE LLAME ! En verdad te digo : aquel 
"diafano destello fue mi llamado; por un segundo tu embotada imagi- 
"nacion creyo descubrir un finisimo diamante, mas solo hallaste un 
"Cristo pisoteado y roto, abandonado y en completa soledad : j pero me 
alzaste !" 

— Mi intencion no fue traerte hasta mi casa, bien lo sabes. ^Que 
mas puedo decir? No puedo comprender que tu me llames. . . 

— "Ya lo entenderas Simon. Bastara que caigan de tus ojos dos 
"lagrimas, por mi/' 

— i Mi mano sangra por tu culpa ! . . . 

— Mi corazon tambien, por la de todos; sangra desde hace veinte 



"siglos, tal como en aquel viernes del Golgota entre los tuyos, tal como 
"hoy, en medio de esta desorientada cristiandad que tu explotas y des- 
"precias, y de este nuevo Israel que aun me ignora." 

• 

— Desde aquel instante ya no tuve fuerzas para proseguir el dialogo. 
Un bano de transpiration envolvio mi cuerpo; senti palpitar las sienes, 
y creo que me quede como desvanecido. Solo cuando el primer rayo de 
sol se colo por mi ventana y acaricio mi frente, recien entonces, sail de 
aquel sopor inexplicable. Recostado sobre el pie de marmol de mi cn- 
cjndido velador estaba el pequerio crucifijo ensangrentado : Cristo pa- 
recia ahora sonreir . . . 

— Historia poco original querido amigo; era mejor mi fiesta fili- 
pina. Sin embargo. . . el lector aun continua en su butaca. j Nos hemos 
salvado ! Pero. . . digame senor Frinberg: ^Ese hecho tan trivial que 
termina de contarnos, sirvio al menos para que usted creyera en algo? 

— j Grandisimo borrico ! ([No ve que estoy llorando? 



ATARDECER EN LA QUIACA 

Sepia de las lomadas. 

Lejos el gris-violeta de las sierras. 

Soledad, viento, cielo. 

Los arboles que agitan sus verdes abanicos 

condensan la tristeza de la tarde. 

Con celajes de multiples rosados 

viste su adios el dia. 

Cruza una mujeruca arrebujada 

en su poncho de vividos colores. 

Angeles que no saben ; descalzos y ateridos, 

harapos y sonrisas, juegan unos chiquillos. 

Indiferentes pasan los que saben. 

Duelen la soledad, el viento y los chiquillos, 

Duelen. Y cae la noche. 

Magda Ivanissevich de D'Angelo Rodriguez 
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LeopolJo Lugones y la Masoneria 

El griego y falsario Lappas — fabricante de una plata que denomina "Plata 
Lappas" que no es plata — pretende escribir historia utilizando corao principal 
ingrediente la falsedad. En su' libro "La Masonena Argentina a traves de sus 
hombres", dice que Lugones fue expulsado de la masonena por "sus actitudes 
de extremo nacionalismo asumidas en 1930". La realidad es muy distinta. Lugo* 
nes enganado por la falsa predica que hace aparecer a la masonena como una 
sociedad filantropica dedicada a obras beneficas, encontro que en realidad era 
un. simple comite politico donde se teji'an toda clase de intrigas destinadas a 
someter al pais al imperialismo extranjero. Quizo encauzar a la misma y formo 
un partido de hombres honestos como el denominado "partido legitimista". Pero 
quienes realmente manejaban la institution masonica dejaron a Lugones en in- 
fima minoria. En julio de 1908 se desarrolla la batalla final por el poder en la 
masonena, con motivo de la asamblea que determinaba establecer un nuevo re- 
glemento organico y doctrinario. El doctor Fautino Jorge, miembro del directorio 
de los ferrocarriles ingleses, cabecilla de los masones intrigantes triunfo amplia- 
mente. En la revista masonica "La Cadena de Union", del mes de julio de 1908 
da a conocer numerosos pormenores, ridiculizandose a Lugones : "Un legitimista 
— partido encabezado por Lugones — que discurria barbaridades, renegaba de sus 
amigos porque no habi'an concurrido a formar parte de la barra, a pesar de una 
tarjetita conminatoria que les habia remitido oportunamente". En realidad la 
election de delegados habia sido cuidadosamente digitado en la misma manera 
con que en ciertos sindicatos actuales sus dirigentes maniobran para mantenerse 
en el pcder a pesar del amplio repudio de las "bases". 

Y en la ocasion no era para menos : la masonena habia sido agraciada con 
un legado testamentario de don Federico Garrigos, que habia dejado la enorme 
suma para entonces, de dos millones de pesos. Revisando la coleccion de la ci- 
tada revista masonica de la epoca nos encontramos con los jugosos comentarios 
sobre la desaparicion de dicho legado en beneficio de unos pocos Muy Poderosos 
Hermanos Masones. Lugones tuvo que luchar contra toda esa miseria que amargo 
sus di'as, y resolvio que ya no podia hacer mas nada y no quena mancharse con 
el ilicito apoderamiento del legado Garrigos. En la revista citada, en el numero 
correspondiente al mes de septiembre del mismo ano leemos que Lugones "fun- 
do su renuncia", informando la revista que "dado sus relevantes dotes intelec- 
tuales equivoco esta vez su mision". Y el cronista de la revista, desliza algunos 
entretelones del cpisodio a que dio lugar la renuncia: "un parrafo importante 
de su discurso (de Lugones) dice "voy a retirarme de la actividad masonica, pero 
al declararme en sueno lo hare con un ojo para cuidar con el otro lo que hagan 
ustedes", refiriendose a la merienda que se preparaba con el legado Garrigos. 
(Estar en "suefio" segun el lexico masonico significaba el estado en que se con- 
vierte todo aquel que renuncia a su caracter de mason). 

Y continua la revista, dejando entrever el odio' que causo la viril actitud 
de Lugones: "Glosando ese pensamiento, el sabio y distinguido hermano doctor 
Eduardo Holmberg en un convincente discurso que toco las fibras mas mtimas 
del auditorio, supo reflejar acertadamente el pensamiento de este cuando dijo 
"La sinceridad debe adornar a toda persona de bien, y como el hermano Lugones 
ha dicho que quiere dormir con un ojo, yo propongo que se le haga dormir con 
los dos; extrano parece que un intelectual de su preparation se haya permitido 
faltar al respeto debido a los demas en reciprocidad de la usada con el, por lo 
cual pido a la Gran Logia su apoyo para mandar testar del acta las insolitas de- 
-vlaraciones del hermano Lugones y no tomarlas en cuenta", y asi fue resuelto 
por aclamacion. Los hermanos Lestrade, Allende y Miranda observaron una viril 
actitud contestando al hermano Lugones rogandole les escuchase, pues teman 
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fundamento para rebatir sus erroneas apreciaciones ; pero este, de quien por su 
ilustracion se esperaba otra conducta, se retiro causando extrana sorpresa en 
todos". 

Otros masones, durante el discurso de Lugones fundando su discrepancia 
contra los ladrones potenciales del Iegado Garrigos, lo interrumpi'an soezmente, 
en forma no muy fraternal, como si la masonerfa fuera un sindicato de carni- 
ceros, tratandolo de pusilanime y otras lindezas. 

Patricio Jose Maguire 



IBM 360 

"Nueva serie de ordenadoras IBM 360 
que suponen una revolucion de nues- 
tro tiempo, porque llegaran a poner 
a disposition de cualquier persona 
y en cualquier instante, todo el cau- 
dal de conocimientos de la humanidad" 
(de un folleto de propaganda). 
Los Sabios disenaron maquinas que codificaban toda la Ciencia 
de la humanidad. 

Los hombres comunes pulsaban botones, bajaban palancas y co- 
nocian en 1/8 de segundo cual era "la velocidad tangencial de un tra- 
pezaidor helicoidal arrojada a cuatro veces un quinto la velocidad 
de la luz al espacio exterior" y, en fin, todas esas cosas. 

Ahora bien, la existencia de una tal maquina que contema TODO 
el conocimiento humano presuponia la de OTRA maquina que con- 
tuviera a su vez la description de la primera. 
Y luego otra. Y otra. Y otra. Y todo asi. 

Resultado : los hombres cada vez MANEJABAN maquinas mas 
perfectas, pero SABIAN menos cosas. 

En otras palabras, el numero de los que realmente sabian, en 
este caso el numero de los que Sabian-disenar-maquinas-que sabian, 
era cada vez mas reducido. 

Cuando murio el ultimo Hombre-que-sabia, los otros se encon- 
traron con una maquina perfecta QUE LES RESPONDIA ACERCA 
DE TODO, EXCEPTO ACERCA DE SI MISMA. 

Entonces fue cuando a alguno se le ocurrio la idea de levantar 
aquel templo . . . 

Como se ve, cumple perfectamente las normas del genero : 

1) La C-F no es un genero autonomo sino una parte de la literatura 
fantastica. En tal caracter es tan antigua como las hazanas de 
Gilgames por lo menos. 

2) Una buena obra de C-F practicamente no tiene sicologias. En ri- 
gor, no interesan demasiado los personajes, que bien pueden ser 
robotes o marcianos o cosa asl. 

3) La C-F no es mas que da tradicional obra "de tesis", pero tomada 
por su extremo loco : pura tesis. 

4) Su forma ideal es el cuento. Cuanto mas breve, mejor. 

. . . Claro, cumplirlas no fue muy dificil rya que, previamente, me 
las habla inventado. En fin. . . B. SANCHEZ 
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Reportaje a 
Ignacio B. Anzoategui 



• El reportaje que incluimos a continua- 
tion fue transmitido por LSI Radio Mu- 
nicipal el 15/3/68, durante el transcurso 
de la audition titulada "Antologfa Arbi- 
traria". 

Locutor 1: Ignacio: sea para comen- 
zar, y a la manera de un rito, vamos a 
hacerle una pregunta estrictamente per- 
sonal y, por lo tan to, crudamente imper- 
tinente. Despues de haber dedicado us- 
ted la mayor parte de su tiempo util — 
eso que la gente suele llamar tiempo so- 
brante — a la tarea de escribir: <[se con- 
sidera us ted un escritor? 

Anzoategui: Apenas por las tapas. Por- 
que en el contenido, los escritores no so- 
mos mas que simples amanuenses de los 
angeles, que nos dictan lo que se les da 
la gana. Por supuesto que hay angeles y 
angeles en materia de literatura: angeles 
afilados, corao los de Garcilaso y Gongo- 
ra; angeles cursis, como los de Marmol 
y Echeverria; y angeles barrigones, como 
los de Victor Hugo y Neruda. 

Locutor 2: Segun su respuesta serian 
los angeles los responsables de los ma- 
los escritores .T. 

Anzoategui: No. Lo que pasa es que 
ellos tienen que hacerse cargo del mate- 
rial que encuentran. Y a veces el ma- 
terial, en vez de ser un material noble 
es, por ejemplo, de formica. Cuando no 
de carton prensado. 

Locutor 1: Y hablando de angeles, ces 
usted catolico? 

Anzoategui: Si, lo soy. Pero catolico ul- 
tramontano. Soy papista, pero mas pa- 
pista que el Papa, que es como se debe 
ser. Catolico preconciliar, de la epoca en 
que se llamaba al pan pan y al vino vino 
y Adan era Adan y no una ameba dialo- 



gante inventada por Teilhard de Chardin. 
(Rafaga musical) 

Locutor 1: Yendo a otro tema: <[cree 
usted que en nuestra literatura hayan in- 
cidido decisivamente los valores religio- 
sos e hispanicos propios de nuestra raza? 

Anzoategui: Creo realmente que no. 
Creo que — salvo contadisimas excepcio- 
nes — nuestras ampulosamente llamadas 
letras han vivido desde su nacimiento en 
un casi permanente estado de mamarra- 
chismo, bajo la direction de un conspi- 
cuo grupo de senoras gordas y de serio- 
res gordos que imponian su tonica al 
pais haciendole ingerir cucharadas y cu- 
charadas de Emulsion de Scott para pa- 
searle luego, rebosante de prosperidad, en 
la carroza del ccntenario. 

Locuto 2: ...pero habla usted de 1910. 
^No cree que despues las cosas mejora- 
ron? 

Anzoategui: Si, lentamente. Anos mas 
tarde, la inteligencia empezo a tomar 
contacto con la realidad, sobre todo cuan- 
do comprendio que no tenia porque se- 
guir atada a las consecuencias de 1852. 
Y en este nuevo clima surgieron — como 
he dicho — contadisimas pero muy glo- 
riosas excepciones, entre las que se cuen- 
ta Leopoldo Lugones, el mas grande poe- 
ta argentino y uno de los mas altos ex- 
ponentes de la honrada literatura univer- 
sal. 

Locutor 2: ^Dijo usted honrada litera- 
tura universal? ^Es que hay una literatu- 
ra que no sea honrada? 

Anzoategui : SI. Desgraciadamente exis- 
te y tiene que existir tambien ese tipo 
de literatura. El escritor — puesto que es 
un hombre cuyo oficio consiste en mani- 
festarse — es un hombre publico. Lo ma- 
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lo es que hay escritores que se empenan 
en portarse como mujeres ptiblicas. Y la 
baja literatura es tan imbatible como la 
prostitucion, que, dicho sea de paso, tue 
la primera de las carrcras liberales. 

Locutor 1 : ^Pero no observa usted, Ig- 
nacio, un florecimiento actual, aunque li- 
mitado, de la literatura argentlna? 

Anzoategui: Creo que existen dos pro- 
porciones actuales en nuestra literatura: 
la de los autenticos y la de los observa- 
dores. Creo que el mejor de los auten- 
ticos se llama Leopoldo MarechaL Creo 
que el peor de los obsecuentes se llama 
No Se Cuantos Cortazar. Conste que con- 
sidero autentico al escritor que sabe lo 
que elige y que considero obsecuente al 
que elige lo que dicen de el, que es la mas 
desagradable, la mas ajada de las obse- 
cuencias. 

(Rafaga musical) 

Locutor 2: Personalidad como la suya, 
tan particular y tan definida: ^que i n_ 
lluencias reconoce en su obra? 

Anzoategui: En derinitiva, la de cada 
momento. Pero reconozco orgullosamente 
que mis primeros maestros de caligrafia 
fueron, en verso, Luis de Gongora, y en 
prosa, Baltasar Gracian. 

Locutor 1 : Con tales maestros, usted 
no puede ser sino un acerrimo sostene- 
dor de la belleza del lenguaje aun por la 
belleza misma. . . 

Anzoategui: No puedo sino proclamar 
lo que saben todas las personas decen- 
les: que poseemos el mejor y mas expre- 
sivo idioma del mundo, probablemente 
anterior al famoso despiporre que orga- 
nizo Dios en Babel. Eso me da derecho a 
admirar la palabra por la palabra misma : 
porque cada palabra castellana es por si 
sola un pensamiento y un paisaje y un 
estado de animo y un trampolin de in- 
agotables sorpresas. Por eso, mas que un 
sentido academico, tiene un sentir qu~ 
trasciende a la definition oficial y hace 
con ella los malabarismos que se b an- 
toja. Porque nuestro idioma no es id'/ 
ma de ejecutivos sino de poetas, que cs 
para quienes se creo la lengua castella- 
na, seguramente por aquello que "de &. t 
ta y de loco todos tenemos un poco' 



Locutor f: tCual sera su proximo libro? 

Anzoategui: Quiza uno que titulare 
"Alia lejos y a qui mismo" y que continua 
a mi reciente "De tumbo en tumba", cau- 
sa de tantas alharacas entre las sefioras 
pias de la ortodoxa literatura argentina. 
Mi nuevo libro es un conglomerado anar- 
quico de juicios y de prejuicios expues- 
tos con el natural desparpajo que — se- 
gun yo entiendo — debe acompafiar siem- 
pre al escritor, ya se encuentre en tran- 
ce de panfletista o de poeta mistico, y 
olvidandose de los portazos de las tias 
victorianas que consideran un poco "sho- 
king" a San Juan de la Cruz y condenan 
a Dalmiro Saenz sin haberlo lei'do: 

(Rafaga musical) 

Locutor 1 : Vayamos ahora a nuestro te- 
nia : la poesia. 

Locutor 2: Nos interesaria saber, a 
nuestros oyentes y a nosotros, si sigue 
usted escribiendo poesias.... 

Locutor 1 : O, para decirlo con sus pa- 
labras propias, si sigue usted escuchando 
y escribiendo al dictado de sus angeles, 
que son por cierto de una buena promo- 
cion, ni barrigones ni falsificadores. 

Anzoategui: Desde la altura de mis 
afios, creo que en ese aspecto tengo el 
deber de aguzar el oido y seguir siendo 
un viejo ver.de, es decir, un vie jo con la 
emocionada inmadurez de la infancia, a 
la que defiendo como a mi mas limpio 
derecho. 

Locutor 2: En terminos generales : ^cree 
usted en el futuro literario de nuestro 
pais? 

Anzoategui: Yo no creo en ningun tipo 
de promesas mundanas. Creo en el tutu- 
ro solo cuando se hace presente. Por lo 
demas, pienso que por el momento no 
podemos siquiera sonar en exportar litera- 
tura; porque, hoy por hoy, nuestra cul- 
ture tiene aftosa. 

Locutor 2: ^Dijo aftosa? 

Anzoategui: Si, dije aftosa. Aftcsa de 
sexualismo asexuado, que es la mas re- 
ciente invencion "pop" de nuestros res- 
petabilisimos animales sagrados. 

(Rafaga musical) 
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Locutor 1: Por ultimo, Ignacio Anzoa- 
tegui, y para poner un poco de buena 
luz en esta charla que tan to parece pa- 
decer, a ratos al menos, de pesimismo . . . 

Anzoategui: Les advierto que yo no soy 
un pesimista. Apenas soy un humilde tre- 
mendista que cree en el cuco y — aun- 
que no entiendo nada de economfa — 
tambien en el hombre de la bolsa. 

Locutor 1: ...queda aclarado entonces. 
Pero quisieramos — a manera de buena 
despedida — ofrecer a nuestros radioes- 
cuchas una muestra de esa fntima luz 
que tantas veces le visita a usted. 

Anzoategui: Les recitare uno de mis ul- 
timos poemas, que titule "Maria". Es la 
historia de una nina recien nacida y re- 
cien no nacida, inexistente y existente, 
escondida en los vericuetos del aire y ha 
llada y vuelta a encontrar y a desapare- 
cer, riente y efimera como una creacion 
increada. Dice asf : 

Esta dulce Maria, 

No la tenemos, pero la tenemos. 

Esta dulcfsima Maria a la que hemos 

Hecho nacer un dfa 

Porque si y porque si, porque 

[necesitabamos 

Gozar sencillamente 

La gloria de tener lo que esperabamos: 

Aquello que se siente 

Murmurar desde dentro y desde fuera, 

Inexplicablemente. 



Con voces de primera primavera. 
Asf nacio Maria, inasible y real, toda 

[ternura, 

Que apenas toca 

El aire que le rie y la madura, 

Nacida de tu boca y de mi boca. 

(?Que silenciosos 

Angeles la llevan de la mano 

Y le ensenan palotes milagrosos 

Al fondo del jardfn, bajo el manzano? 

<<Adonde se ha escondido 

Maria, la dulcfsima Maria? 

Acaso se habra ido 

En alas del amor y la poesfa 

Por no vernos llorar lo que no ha sido? 

Pero, si hace un instante 

Estabas con nosotros, aquf mismo, 

Delante de nuestro claro amor, con tu . 

[carne de flor y de bautismo. 
lEn que cielos de nacares alados 
Te estas tuteando con la angelerfa? 
Ya te lloran los marmoles mojados, 
Maria, mi dulcfsima Maria. 
cEn que juego de espejos 
Te perdiste? 

No es cierto que nos miras, aqui junto a 
[nosotros y alia y alia y mas lejos 
Gloriosamente leve, gloriosamente triste? 
Maria, 

Mi dulcfsima Maria. 

(De la audicion de radio que inclufa este 
reportaje se ha prescindido de la presen- 
tacion del reporteado — datos biograficos, 
obras, etc. — y de la despedida.) 

Alejandro Saenz Germain 



El Paganismo comprendio bien que el Cristianismo era "odio 
al genero humano" (Tacito): tan tremendo era entonces hacerse 
cristiano. Pero muy mas tremendo es cuando nos hemos enviciado 
con este merengue dulzon que se despacha ahora por Cristianismo, 
cuando nos ilusionamos que somos cristianos. . . debe recomenzar 
de nuevo. 

Por eso (as! comprendo yo) Dios que es paciente, por ahora se 
contenta con mirar. . . 

Pero de aquf no se sigue que todo deba andar como ha andado 
hasta aquf . . . 

(KIRKEGORD, "Papirer", 1854) 
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Leido para us tied 



• CORNELIO FABRO — "Curso de metafisica — Edic. Universidad Ca- 
tolica Argentina - Bs. Aires, 1968. 

De Cornelio Fabro, el filosofo italiano, han traducido un manual ade- 
lantado de metafisica. El libro es esplendido. Y tambien la traduccion 
no facil, hecha por alumnos, es muy buena. Repararlamos en la palabra 
"formal" como contrapropuesta a "real" o "fisico"; la palabra espanola 
ciara seria en vez "conceptual". Pero vaya, se ve que esa palabra ha usa- 
do el autor. 

Para ver si una metafisica es tomista, la "crux" es la distincion real 
de esencia y esse y despues la cuestion de los tres grados de abstraction. 
Aqui las dos cosas estan clasica y brillantemente ; y quedan a un lado 
Francisco Suarez y Nimio de Anqum. 

Dudamos que un alumno de 1- de filosofia pueda leerlo entendien- 
dolo. Pero una alumna de 5? de "Artes", puede ser; porque las muchachas 
de aqui son muy inteligentes a veces. Aqui las mujeres se dan a la filoso- 
fia, mientras los varones a la politica y a la usura — hablando en general. 
Si lo supiera el viejo Aristoteles Onassis se daria vuelta en su tumba. 

Fabro trata algunas cuestiones demasiado sutiles ; y alguna, si no 
erramos, superflua; a no ser como ejercicio de la agudeza de ingenio. 
Por ejemplo, de si el "accidente" tiene tambien esencia y esse; como de- 
fendio Mansio, un decadente. Es obvio que el accidente tiene esencia, 
porque es algo; y que su "esse" es el de la sustancia, esse-in. 

Nos felicitamos desta primera publicacion de la U. C. A., veramente 
univ.ersitaria. Y felicitamos a su rector. 

* GUILLERMO MALM GREEN — "La calle del amanecer y poemas en- 
Ire rejas" — Edic. Reconquista Argentina - Bs. As., 1964. 

La calle, el amanecer y las rejas estan indudablemente en estos poe- 
mas. . . libres, prolongados por D. Fermin Chavez. Malm Green tiene ex- 
periencia d,e las trifulcas en la calle y del trato suave de la polrt^a — en- 
tre rejas — . No se les puede discutir que estan en la vida, "chorreando 
vida", como diria el critico de La Nacion diario. ^Quien diablos sera el 
critico de La Nacion diario? 

( 

A Ml MADRE 

Hoy he vuelto. de nuevo a vivir las esperas 
Los minutos que pasan en las horas eternas 
Las visitas amadas que se anuncian, no llegan 
: Y mi celda pequena ya llorando su aus6ncia 
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Despues de tantos anos de amargura y destierro 
De suenos fracasados de corazones yertos 
He pensado en la inf ancia y al recuerdo de penas 
Se me nublan los ojos y vuelve el sentimiento 
de los afios primeros, cuando todo era bueno 
y aun creia en los Magos y en la antigua leyenda 
del Principe Valiente: Quijote y Dulcinea, 
Y una sangre muy pura recorria mis venas . . . 
Despues los puros suenos de pura adolescencia. 
Paso por alto todo ; no cantare tristezas ; 
Ni los colegios grises en que estuve pupilo; 
Donde antes como ahora se alargaban esperas. 
De la visita aquella que no llegaba nunca 
De las tardes de lluvia que calaban el alma 
en las capillas negras de la esperanza trunca. 
Pequeno monaguillo de confesiones diarias. 
>*■ 

• MARIANO N. CASTEX — "La ciencia en la tierra del chaja" — Edit. 
Hombre-Vida - Bs. Aires, 1968. 

Discurso de recepcion en la Academia Nacional de Ciencias, am- 
pliado; prolongado por Juan Carlos J. Perruel. Bien escrito y con mu- 
chas y notables ideas. El micleo lo constituye un egregio esquema de 
Ja vida intelectual EN el pais desde 1500 a 1966. El autor se inscribe 
como miembro de la nueva generacion, y es consofodor ver como sur* 
gen de esa generacion hombres de pelo en pecho, o mejor dicho, mu- 
chachos de cerebelo en testa. "jOjala nuestros hijos nos recuerden co- 
mo la generacion que quedo y fue capaz y valiente para producir y vi- 
vir el CCCCambio!" 

Nada impide que un jesuita tenga hijos adoptivos. 

• VINTILIA HORIA — "Dios nacio en el exilio" — 3? reimpresion - 
Emece Edi tores. 

Este gran escritor rumano ha escrito una novela en forma de un 
diario — apocrifo — del poeta Ovidio, desterrado en Tomes a la orilla 
del Ponto Euxino (Mar Negro) hoy dia Constanta de Rumania. 

Vintila (nombre del dios de los vientos) Horia es un desterrado 
dos veces, la 2? definitivamente por los bolchevicos. Rodo por el extran- 
iero, Italia, Buenos Aires, Madrid, Paris, trabajando en lo que cayera; 
aqui, de empleado de banco. En 1958 cayo un centenario del desterrado 
mas ilustre, el que escribio dos libros de poemas sobre su exilio, los 
cuales Horia releyo, pue£ los conocia desde su bachi; y una inspira- 
cion lo poseyo, y lo guio a la factura de una obra maestra : el poeta 
Ovidio, su propia patria latina, su propio estado de exilado, el cristia- 
nismo naciente; pues Cristo vivio entonces, y tenia unos veinte anos al 
morir el poeta de Sulmona. 

Todos estos temas fusionados estan en un libro finamente escrito 
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en frances, que merecio en 1958 el premio Goncourt, luego despues re- 
tirado por ser "fascista" el autor. El libro se parece en su forma al 
del ingles Wilder sabre Julio Cesar. "The Ides of March" (tambien tra- 
ducido por Emece) pero le es superior (lo cual es mucho decir) por 
contener "valores" mas grandes; principalmente el nacimiento del Cris- 
[ianismo en Palestina, que comunica a la reconstruecion historico - no- 
velesca algo como un solemne tono de epopeya. 

V. Horia tuvo el tino de no hacer un cristiano de Ovidio, sino di- 
jeramos un "precristiano", un testimonio pagano del alba del cristia- 
nismo junto con el ocaso del Imperio. Un medico vagabundo Le cuenta 
J a adoracion de los pastores que presencio por acaso y despues por car- 
ta las profeclas judias sobre el Mesias que obtuvo de un rabino; y el 
aJma del poeta envejecido se transporta de un vago entusiasmo y amar- 
ga esperanza, preparado como esta por el culto al Dios unico (Zamol- 
xis) de los Dacios, antepasados de los rumanos, y por tanto de V. Ho- 
lia; con cuyas costumbres benignas y hospitalarias, su devocion a la 
muerte, su amor a la paz ; levanta un monumento a su patria actual ; la 
cual muestra "rumanizandose" por la fusion de latinos profugos con 
dacios libres y acogedores : "una raza del porvenir, querida por Dios". 

Dos reparos se podrian levantar; si no pinta demasiado negra a 
Roma y demasiado noble el caracter del autor del liviano "Ars amandi". 
Mas no olvidemos que San Agustin execra las guerras romanas de con- 
quista igual o peor; y que Ovidio era un gran poeta, soberanamente in- 
teligente y de fuerte fibra, como lo prueba su actitucf viril durante los 
diez afios de exilio. 

Realmente Dios nacio en el exilio; y V. Horia produjo en el exilio 
un poema en prosa que no desdice del exilado que tomo por heroe 
"Adhuc Eiiropa docet". 

Bienvenida a la Argentina la 3 : - L impresion deste libro digno. 

• C. A. BALINAS — "El pensamiento de Amor Ruibal" — (una ver- 
sion de la filosofia a la luz de la correlatividad) - Editora Nacional, 
Madrid, 1968. 

Amor Ruibal fue un sacerdote gallego, profesor del Seminario de 
Santiago, que dejo al morir un libro "Problemas fundamentales de la 
Filosofia y el Dogma" y "Cuatro manuescritos ineditos". Deste material 
hace el aenor Balinas, "no una exposicion erudita ni menos una expo- 
sicion critica, . . sino la diseccion de lo esencial", como afirma^en el 
prologo. 

Lo esencial deste "pensamiento" consiste en una critica radical de 
la Escolastica (en la cual educaron al pensador) y un intento de "sis- 
lema" "sustitutivo, bautizado "correlacionismo"; que"quedo frustrado y 
no poco oscuro. 

La "critica radical" consiste en una serie de negaciones rotundas 
y rechazos a porrillo que se pueden apartar con la mano, puesto que no 
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traen consigo prueba alguna. Las cosas negadas son los puntos mas 
capitales de la Escolastica, la distincion de la esencia y el "esse", la 
doctrina de la -abstraction, el concepto de substantia, etc. Es de notar 
que Ruibal adjudica a la Escolastica a carga cerrada proposiciones que 
no son de Santo Tomas; antes, por el son contradichas. Pareceria creer 
que la "escolastica" es un bloque homogeneo; lo cual arguiria notable 
ignorancia de la compleja filosofia del Medioevo que pareceria conocer 
por los manuales de Seminario y por autores de muy menor cuantia, 
como Tongiorgi, Kleutgen y Fuetscher: y de ningun modo en el Angel 
de las Escuelas. 

En cuanto al "sistema" no lo acabo, como queda dicho, de modo 
que no es sistema. Son "atisbos" dice el expositor, o sea el "disector". 
Puedese anadir que son atisbos en noche cerrada como boca de lobo. 
El macizo libro de 260 paginas grandes es interesante para los especia- 
listas y hombr,es del oficio, dotados de paciencia. 

* JOSE RABINOVICH — "El perro de Maidanek" - Editora Platense - 
La Plata, 1968. 

El autor era conocido para nosotros por un notable tomo de cuentos 
PAN DURO, de gran fuerza y ruda originalidad. En este largo relato, 
que no nos atrevemos a llamar cuento ni novela ni otro genero alguno, 
csa originalidad aumenta hasta el limite de lo desconcertante. 

Uno comienza con fastidio hacia las frases vacuas o extranas o 
(con perdon) pavas, de que esta sembrado el relato o lo que sea; mas 
al poco siente que esta caminando al lado del autor e interesado a pesar 
suyo. Son los avatares de un grupo de pobladores judios muy pobres 
y humildes o humillados en una aldea de Rusia — aparentemente — o 
de una region de Europa Este digamos. El autor piensa como ellos (por 
elios) de modo que las pavadas y futilidades son en realidad rasgos de 
caracter o falta de caracter. El libro carece de final, su finalidad parece 
ser sumergirnos en una atmosfera muy peculiar, digamos abyecta y pura. 
Cierra el grueso libro (290 paginas) una conversation del heroe (que 
no es heroe) con Dios erizado de (aparentes) blasfemias; que uno de- 
searia sean las blasfemias del Santo Job, pero no queda muy seguro. 

Supongo que el fruto de la dificil lectura es infundir humildad a] 
lector; y dominio de la irritation; lo cual consigue. 

Esto esta a mil leguas de la literatura clasica, de la literatura 
biblica y aun de toda literatura. 

Precede al relato un "Dialogo con Jose Rabinovich" de Cesar Tiempo 
que es altamente interesante, muy humano y un poco extravagante — 
no de parte de Cesar Tiempo. 

La ultima observation sera humilde: puede que no hayamos 
entendido nada. 

Queda lo dicho arriba acerca de PAN DURO: es un escritor que 
tiene fuerza. 
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• SALVADOR BORREGO E. — "Derrota mundial" — 17? edicion - Me- 
xico, 1968. 

He aqui un libro que jamas se hubiese podido hacer en Yanquilan- 
dia y aparece en una nacion SUBDES, "uno de los mas importantes que 
se hayan publicado en America", dijo el insigne Jose Vasconcelos. 

En 700 paginas contiene la historia mas atrevida y documentada 
que se haya hecho de la Granguerra Segunda. 
El sumario es el siguiente : 
I -Aurora Roja (1848-1919). 
II -Hitler hacia Oriente (1919-936). 

III - Occidente se interpone (1933-1939). 

IV - La guerra que Hitler no queria (1939-1940). 
V-De nuevo hacia el Oriente (1940-1941). 

VI -La guerra que Hitler si queria (1941). 
VH-Salvando ,el bolchevismo (1941-1942). 
VIII - Oscilacion de la victoria (1943). 
IX -Las mas altas cumbres del esfuerzo humano (1944). 
X-El fin de Hitler (1945). 
XI -Derrota mundial (1945-1965). 

Una bibliografia de 237 libros importantes, que cualquiera la haya 
compilado, representa una fortuna, mas una compilation seleccionada 
de 28.905 ejemplares de periodicos. 

Este libro es un alud de verdades. No de balde fue encarnizada- 
mente perseguido. 

L* C» C» P» 



Rudelbach (y similmente Grundtvig) chillan que es la Iglesia 
Oficial la que deteriora el Cristianismo ; y ambos permanecen 
en sus puestos en la Iglesia Oficial. Grundtvig se asegura el puesto 
mas comodo de toda Dinamarca y Rudelbach se procura una 
giuesa prebenda. 

(KIRKEGORD, "Papirer", 1854 

El Cristianismo no existe por cierto, almenos en esta "Crib 
tiandad" donde todos somos cristianos y nos salvaremos todos. 

El Cristianismo del Nuevo Eestamento consiste en tener qu 
la salvation se decide en el tiempo, que el tiempo es destinado 
a esta decision. 

Pero en esta "Cristiandad" la cosa esta ya decidida con el 
nacimiento; y el tiempo podemos emplearlo en otra cosa. . . 

(KIRKEGORD, "Papirer", 1854 

" I 
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Periscopio 



10X68 — Expropio y ocupo el Gobierno de Lima los veneres de 
petroleo. Buen ejemplo. Por ahi vamos a tener que acabar nosotros; y 
despues, un entredicho con los EE.UU. ^Para que nos han metido en 
ese brete? 

11 X 68 — "Nueva hazaria espacial". — Han mandado tres jayanes 
con cara de caballo a dar 165 vueltas a la tierra en un cohete. No niego 
que para mi es una hazaria, porque yo no la haria; pero una hazaria 
que no sirve ni servira para nada, si no es para prepararse a una gue- 
rra que no te digo nada. 

12 X 68 — Peregrination a Lujan. Impresionante. Unas cien mil 
personas. 

13X68 — DIA DE LA RAZA. Es discutible que la raza exista, so- 
bre todo aqui. Si entienden por esa palabra religion lengua cultura y 
costumbre, eso se llama "Hispanidad". Si entienden tan solo sangre... 

14 X 68 — Huelga de los obreros de YPF en La Plata. No se su- 
blevan aqui los obreros por mayores salarios (al contrario, pierden di- 
nero) sino por protesta contra la enajenacion al extranjero de la acti- 
vidad petrolitoma argentina. Es decir, muestran mas sentido nacional 
que los copetudos "catolicos" que nos dirigen... ^Adonde? 

15X68 — No hagan caso de los ruidos que hace Panama. Es una 
cuasinacion artificial que mientras exista (o cuasi exista) hara ruido. 
Lastima de la gente (o cuasi gente) que alii se mata por deporte. 

16X68 — Inauguration de la asamblea de la UNESCO, nada me- 
nos que con tres representantes argentinos, con el fin de meterse en 
la education, la Ciencia y la Cultura del mundo entero. Ya hemos dicho 
lo que pensamos dese armatoste judeo-masonico, que en el fondo no 
es sino un sacadineros y una ganzua de las fuerzas internacidnales an- 
tinacionales. 

OTROSI — Victoria futbolistica de Estudiantes La Plata sobre Man- 
chester. Jubild ruidoso de los "hinchas'' aqui y en La Plata, ante la 
bonrisa indulgente de la gente sensata. No significa nada ni cambia na- 
da en la Argentina el "triunfo". Otros triunfos nos harian falta. Este 
no es algo perverso pero tampoco es algo transcendente. 
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Lo mas importante del "en realidad es que los muchachos se con- 
dujeron correctamente y aguantaron en paz agravios y dicterios. 

17X68 — Discurso del Presidente en la SIP sobre la "libertad de 
prensa": una de las "libertades de perdicion" (San Agustin) condena- 
da por Pio IX en la Enciclica "Quanta cura. . V" ; "la libertad para man- 
fcener y declarar publicamente cualquier idea, ya de palabra, ya por 
medio de la fmprenta o cualquier otra forma...". 

Menos mal que Ongania salvo la ropa manifestando al final que 
"la libertad" en general puede ser obstaculizada o suprimida no sola- 
meiite por gobiernos tiranicos sino tambien por la tirania del Gran Di- 
nero, como sabemos y sufrimos todos. 

Esta errado cuando dice que desas tiramas nos tiene que defender 
la SIP. Ella ha sido creada para lo contrario. 

Cuando eramos periodistas de los "adictos al bien comun'' que dice 
el Presidente, existia ya la SIP; y vuelta a vuelta nos suspendian el 
diario, nos quitaban el papel o metian preso al Director. <<Y la SIP? 
Muy bien, gracias. 

N . i Famosa libertad internacional ! Es libertad para los contranacio- 
nales, opresion para los nacionales. 

18 X 68 — Cayo aqui Mac-Namara, "famosa personalidad descollan- 
te en el ambito internacional, desde hoy huesped oficial". Buen prove- 
nho. Desde hace un tiempo estamos muy festejados por los buitres. 

19X68 — Terminaron los festejos de la SIP (Sabandija Invisible 
Prepotente). Es un cierto armatoste masonico para defender la "Li- 
bertad de Prensa" en Hispanoamerica solamente, como esta dicho. Dis- 
cursazos, banquetazos y lambidas mutuas. 

En castellano viejo "libertad de prensa" significa libertad de pren- 
sar para periodicos judaicos capitalistas (P.DJ.C.) por lo cual el arma< 
loste no funciona en Espana, lo han armado los yanquis para uso de 
la misera Sudamerica, Agustm Edwards, Agustin Edwards... 

Ellos saben que el Monstruo Moderno Mundial (MMM) de la Pren- 
sa Prepotente (PP) no tiene nada que temer fuera de la Espada; o sea 
el poder politico en manos de un hombre honrado ; por lo cual acorazan 
al monstruo con cotas hechas de baba y "conceptos" hasta que parece 
un mastodonte (MMMM). Y aun asi temen. 

Es horroroso pensar que un ignorante o un canalla arKonimo es- 
condido detras de una o diez linotipos puede hacer pensar lo mismo en 
un momento dado a 40.000, 400.000 o 4 millones de hombres. O lo que 
quizas es peor, puede castrarles el pensar. Esto es lo que se quiere pro- 
teger con "sociedades internacionales". 

Para eso basta tener el dinero para las linotipos y la aquiescencia 
del gobierno; y por supuesto, de la Sabandija. 

Es una de las bellezas apocalipticas de nuestra epoca. 

Si la prensa es argentina, al gobernante argentino le toca moderar- 
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la y protegerla; y mantenerla independiente y honrada. Si el gobernan- 
le argentino se vuelve tirano, eso no lo arregla ni la SIP ni la SAP. 

OTROSI — Se casaran manana Jacqueline y Onagrassis. ^Que nos 
importa? Dejenlos que se casen. Se habla demasiado desta guaricha y 
el otro burro cargado de plata. Es el caso de recordar lo de San Juan 
Crisostomo, un paisano del Onagrassis : "en el fondo de toda gran for- 
iuna existe un delito". 

20 X 68 — Se destapo el Presidente del Banco Internacional : con 
rnuchos ambajes ; evasivas y solaperias dice que el progreso destas na- 
cioncillas "confiadas a su custodia" depende "de un menor crecimiento 
demografico". . . "Solo puedo pedir que crean en mi opinion. . . 

21 X 68 — No nos interesa que la divorciada Jacqueline y el her- 
moso Onagrassis han hecho cada uno un matrimonio nulo y ahora van 
a hacer otro legitimo. Estos se rien del matrimonio, de la Iglesia y de 
la decencia, para eso tienen plata. 

22 X 68 — Willy Brandt ministro de Alemania se fue despues de 
dos dias discretos y fructuosos. — EE. UU. espera la respuesta de Hanoi. 
— En 46 y 56 pesos se fijo el precio del pan. — El negro Cookes supero 
a trompadas al semi-negro argentino Lacruz. — Actividad del grupo in- 
gles sobre la aftosa. — Violentos choques en Japon entre la policia y 
manifestante antiyanquis. Etcetera. 

23 X68 — Bajaron en el mar los tres jayanes del Apolo 7. "Una 
victoria del Hombre : verdad es que los costos son grandes ; pero tam- 
bien significa aportes imprevisibles para el bienestar del Hombre..." 
(La Nacion, diario). 

Realmente, mas imprevisibles no pueden ser; pero lo que es bien 
previsible son los costos y el aprovechamiento para la guerra de los 
mventos mecanicos. 

24X68 — En la revista ANALISIS N? 397 (23 X) salio una entre- 
vista con un "cura vociferador y literato" ( ?) que enojo a algunos ami- 
gos y probablemente no satisfizo a los enemigos. 

Le salio mal el articulo al tal periodista Salas : yo soy del oficio. 
Hay inexactitudes desde la 1? linea; hay cosas supuestas, cosas inven- 
tadas y cosas mal entendidas. Suponemos no es falla de la voluntad sino 
de la aptitud : quiso pintar no sabiendo dibujar en vez de limitarse a 
lotografiar. 

— cY por que le concedio la entrevista? — Error mio. Habia escri- 
to bien acerca de un libro mlo y acerca de uno de Fermm Chavez. . . 
Bien, si uno no se expone, no aprende nada. Ahora aprendi algo ; y tam- 
bien los lectores avisados de ANALISIS sin duda. 

Esta revista se ocupaba de economia y parecia seria. Despues fue 
resbalando a ocuparse de todo. Actualmente es "rojilla". 
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25 X 68 — "Anteproyecto del nuevo sistema de Jubilaciones". — 
Las jubilaciones en manos del Estado Providencia iran siempre mas o 
menos como la ensenanza en manos del Estado Pedagogo. Las Jubila- 
ciones deberian ir a los Sindicatos. Mas los Sindicatos ^no pueden ro- 
bar tambien? Justamente alii viene entonces la aptitud y el deber del 
Estado. 

OTROSI — "La Academia Argentina de Letras eligio academico de 
numero al poeta (?) Ricardo Molinari". Ahi se ve lo que es la Academia 
Argentina de Letras. 

OTROSP — EL SIP ha dejado en Bs. Aires un "seminario" para 
dar conferencias "tecnicas" para el periodismo. — No lo van a arreglar, 
quizas lo van a desarreglar mas. El periodismo argentino no esta con 
Dios, porque esta desubordinado de la Verdad. 

27 X 68 — "Represion del terrorismo en Guipuscoa". — Francisco 
Franco es un hombre recto y un gran estadista. Libro a su nacion de 
la catastrofe, la mantuvo en paz 30 anos y va a arreglar bien la cues- 
tion sucesoria, con la ayuda de Dios. A pesar de calumnias e imputacio- 
nes que ahora pululan contra el, confiamos en el. Es decir, confiamos 
en Dios y en la fibra noble aunque diffcil del pueblo espanol. 

28 X 68 — Arabes y judios prosiguen tiroteandose diariameme, los 
uruguayos prosiguen desasosegados, la huelga de YPF sigue y crece. 
Otro cuete tripulado, ruso ahora, anda por los elementos. Jueguitos or- 
bitales que no pondran en orbita a la humanidad desorbitada. 

29 X 68 — Mas prestamos : 75 millones de dlrs., el BID. Para obras 
publicas no indispensables y para la "Fundacion" Di Telia. Mejor seria 
que caminen despacio las obras antes que endeudarse. 

30 X 68 — Las elecciones yanquis, la guerra del Vietnam, el espio- 
naje en la NATO, son cosas que no nos conciernen directamente ; por 
ende no es de sensatos preocuparse dellas. Pero el periodismo comer- 
cial se esfuerza en preocuparnos dellas; para que nos distraigamos de 
]o otro, de la situacion nuestra, religiosa social y economica. 

31 X68 — Jonson va a cesar los bombardeos, la capsula rusa ate- 
irizo bien y el costo de la vida subio 1,6 en un mes. Esto ultimo es lo 
que interesa : a esa razon, subira un 20 % en el ano. Pero antes que 
eso pase ; el comerciante truhan aumenta desde ya un 30 % ; y todo 
se" empareja con eso. 

NOVIEMBRE 

1°XI68 — TODOS SANTOS. "La huelga petrolera ceso en Como- 
doro", — No ceso sino transitoriamente. 
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Es posible que el Gobierno aplaste esta huelga con la fuerza. Pero 
aun en ese caso, va a dejar un rastro. 

2 XI 68 — Cesacion de los bombardeos, ufania y soberbia del Viet* 
congmunism, disgusto y retiro del pequeno reino del Sur. 

Los yanquis, purpurados imperiales o no, no creemos vayan a rre- 
glar nada en Asia, Africa o America, ni Este ni Oeste. 

No tienen unas para guitarrero. En los dos Granguerras en que se 
metieron, no arreglaron nada, kl contrario; dejaron a Europa y el mun- 
do en situation empeorada. Derivaron dolares y poderio para ellos, eso 
fue todo. 

OTROSI — "j Socorro, Adolf o Hitler!". A este austriaco de genio le 
salto la idea chiflada de reunir todos los hombres de raza alemana en 
una nation, el Gran "Reich"; incluso a los Ires millones y medio de 
Sudetes, que eran oprimidos en una pseudonacion artificial, hija del 
Tratado de Versalles y la Masoneria. Y asi cuando Conrado Henlein, je- 
ie de los Alemanes Sudetes, gano por 67,6 % las elecciones en su's te- 
nitorio (1938) pretendio que los Sudetes tuvieran igual derecho a los 
cargos publicos que los Checos. Estos se le rieron en la cara; y ejer- 
cieron tremendas "represalias"; o sea, represiones. 

Hitler queria remediar la opresion. No queria guerra con Inglate- 
rra y Francia, no digamos Estados Unidos. Queria si acaso guerra con 
los bolchevicos, antes que se la hicieran ellos. La Historia, el Hado, 
Churchill y Roosabel lo quisieron de otro modo. 

Ahora un eslovaco, Hodzka, escribe en una revista de Paris un ar- 
ticulo titulado: "j Socorro, Adolf o Hitler!" 

Ya es tarde. 

3 XI 68 — Los dos focos belicos, Cercano y Lejano Oriente, van a 
permanecer encendidos quien sabe hasta cuando y donde. En guerras 
y rumores de guerra continuara el mundo. 

4 XI 68 — Mejor es que comente los 7 dias que me faltan de un 
goipe; total esta semana no ofrecera novedades. Uno Se los dos yanquis 
ganara las elecciones o ninguno : cualquiera es igual para nosotros ; y 
a lo mejor si sale "el mas malo" salimos ganando, porque nos quita el 
Apoyo para el Progreso; y eso serianos notable progreso. Despues deso 
siguen arabes y judios, Jonson y Titi Mirrcho, Papancreu y Crisoandreo- 
pulos, Onagrassis y Jacqueline, el presidente del BID y el otro presi- 
dente, mas emprestitos y mas discursos, y mas aumentos de precios; 
el Papa recomienda la paz y recomienda la paz; hay "Revolution en la 
Iglesia" segun las "Selecciones Indigest" y hay "Crisis en la Igiesia" 
segun Primera Plana, Confirmado y Anaiisis . . . 

Al irme yo deste mundo por la puerta estrecha que es de todos, lo 
dejo un poco mas loco que al entrar en el. Creo que no tengo mucha 
culpa y creo tambien que seguira enloqueciendo, anoser medie algun 
milagro. En cuanto a la "Revolution en la Iglesia" y a la falta de revo- 
lution en la Argentina, hablaremos otro dia si acaso. 
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Poes 



la 



INICIACION, AMOR Y CUATRO FLECHAS 




• Iniciacion, Amor 

Cuando una Patria no duele, no es Patria. Es solo un lugar, 
Por eso es bueno el dolor de Patria. Quienes protestan por el, 
no comprenden que protestan por que no aman. Simplemente 
estan. Y son, tal vez. Pero no se unieron. El centauro exige al 
hombre y al caballo. Les pide la mi tad a cada uno. Un tajo. 
Pero con el resto, no se forma otro centauro. A lo mcjor, un 
incomplete trebejo de ajedrez. 

Como iniciacion de amor, es malo buscar a la Patria ; igual 
que a la mujer. Lo inteligente es encontrar, no buscar. Y cua- 
tro son los rumbos de las flechas. Cuatro. Asi lo dispone el es- 
pacio. Que tambien ordena el oceano a un lado y la montana al 
otro, para aclararnos la direccion, para ayudarnos. No. Alii no. 
Entonces, para utilizar las cuatro flechas, hay que seguir dos 
veces a cada una. Hacia la misma direccion, pero con distinto 
rumbo. Y el polo magnetico atrae, finalmente. Vuelve a indi- 
carnos lo que ya sabiamos. Nos dice donde esta. Para advertir 
que hay endriagos enloquecedores en el medio. Que el encuen- 
trb es dificil, porque es amor. Terrae Australis Incognitoe. Y 
atrasar el almanaque, para poder volver a golpear las puertas 
de los Reyes de Espana y Portugal. 

• Las Fleclias 



I 



Vuelves a ser, provincia, lo que fuiste : 
un rojo en soledad, que al viento pasa. 
Barro, piedra, ilusion alzo la casa. 
Vuelves a darme, lo que ya me diste. 
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En lanzas de metal, el viento insiste; 
pero viento con monte solo abraza 
esa planicie vertical, que enlaza 
la arena vegetal de un chango triste. 

Vienes a mi. Con caja y con guitarra. 
Con el alma chayera. Pena y canto. 
Montana cardinal. Tu voz existe, 

porque tiene una quena que me amarra 
a la cancion de haber querido tanto. 
Y que me vuelve a dar lo que me diste. 

II 

Ya subira el madero, cuando llueva, 
y ascendera, tambien, con la sequia. 
Asuncion al azul, como Maria, 
el arbol siempre aguarda savia nueva, 

Una esperanza de calor lo lleva, 

y un rio aguardentoso, en el confia. 

Ya subira el madero. Yo sabia, 

que el bosque — que es amor — es una cueva. 

Yo lo sabia, si. Lo habia visto 
cuando el barranco de los vegetales 
murio con la sequia, en imprevisto 

jaullar de tierra en sed de minerales. 
Pero recordaras : madero tuvo Cristo. 
En bosques nos salvamos. No en metales. 

Ill 

La Cruz del Sur, me habia abandonado, 
y mi navio, con su rumbo incierto, 
se enamoro tan solo de aquel puerto 
que no tenia luces, a su lado. 

La Cruz del Sur, me habia abandonado. 
Solo tenia yo mi desconcierto. 



El mar, el mismo mar ya estaba muerto. 
La Cruz del Sur, se habia equivocado. 

La necesito, si, la necesito, 

como las olas quieren que la playa, 

tenga arena, silencio, hasta infinito. 

Lo necesito para que me cuente, 
como fue mi nacion, cuando se vaya 
este canto del sur independiente. 

VI 

Y si me voy del Sur, con la extranjera 
seguridad de retornar un dia, 
perdere, junto al mar, la estrelleria, 
y la montana, con la primavera. 

Alia, alia en el sur, por vez primera, 
senti, lo que tan solo se sentia, 
cuando une eternidad de fantasia, 
resucito la historia marinera. 

Tan solo sur. Tan solo la esperanza 
de continuar, en giros de camino, 
rumbo del mismo corazon incierto. 

Tan solo sur. Y todo es una lanza 

que senala; promete su destino, 

Tal vez lo quiso Dios. El Sur. Es cierto. 

Alberto Blasi Brambilla 

Buenos Aires, agosto de 1968 



Entre los Hebreos, una ley hacia retirar del combate al joven 
que habia desposado ha poco una mujer, habia construfdo una 
casa que todavia no habito, o plantado, una vifia que aun no 
vendimio. Eran delicadezas de humanidad que son desconocidas 
a nuestra fastuosa filantropia. 

DE BONALD 



CILBEBT K. CHESTERTON 



Jauja cumple pronto dos anos de vida, y aun nadie en ella ha ha- 
blado de Chesterton. Herederos, ella y nosotros de su espiritu y de su 
estilo, no podemos dejar de hacerlo. Sea este el homenaje postrero de 
sus amigos en el sentido comun, sus pocos amigos que aun le quedan. 

No es el caso hacer aqui la apologia de un muerto. Aunque Ches- 
terton se haya ido, permanece presente entre nosotros; a quienes le co- 
noceh les ha enseriado a vivir y les ha fortalecido su fe. Como no nece* 
sita de nadie para imponerse porque le basta con su talento, y como no 
alcanzan las palabras para transmitir la riqueza de su pensamiento, sir- 
van estas solo para recordar su abrumadora personalidad, conjuncion 
armdnica de vida magnifica e imponente obra. Conjuncion decimos, por- 
que Chesterton es de aquellos hombres que no saben escindir la vida de 
la obra; asi como vive, escribe. Es fundamentalmente un escritor reli- 
<:ioso, un escritor que en ningun momento pierde el vinculo con lo sacro. 

Sus paginas son un incesante y alegre laudar y agradecer a Dios; 
una defensa que hace cantando o riendo a carcajadas estremecedoras, 
de las verdades imperecederas que otrora se proclamaban a gritos o se 
defendian con las armas. Lo esencial y lo grande deben cantarse. Piden 
el canto, asi como en el mito griego el ser del mundo se hace con el 
canto de las musas. En el fondo, el canto no es sino la voz de Dios, y 
Chesterton participa de lo divino a su modo : cantando. 

No vacilamos entonces en afirmar que la irrupcion de Chesterton 
c< similar a la de un cruzado o a la de un santo. Este Santo Cruzado ingles 
lucha con la pluma en lugar de hacerlo con la espada, y triunfa. Triunfa, 
pues la empresa por el acometida no se mide por el exito : tuvo razon 
y eso basta. 

El juicio que la critica literaria de este siglo tiene acerca de el, no 
nos importa. No nos incumbe el juicio de esa literatura *que sustituye 
Jos contenidos religiosos por otros peligrosos y falsos. Ella se ha que- 
dado con la novela policial chestertoniana, marginando e ignorando com- 
pletamente todo aquello que de trascendental emana de su obra. Para 
olios Chesterton no pasa quiza de ser un escritor gracioso y divertido, 
y nada mas. Quien asi la juzga, no entiende esa obra que no intenta ni 
se atreve siquiera a desvincular lo celeste de lo terrestre, como si no 
lueran ambas partes de una misma realidad. Y esa en Chesterton es todo. 

Solo una mente victima de un racionalismo falsamente realista pue- 
de juzgarle asi. Solo una mente que carece del significado del simbolo 
y que pierde el sentido poetico del mundo, de los que se toma Chester- 
ton para plasmar en un feliz intento, todas sus paginas de autentico 
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cristianismo, que no es para el sino vivir optimista y alegremente, ma- 
ravillandose de las cosas encontradas a cada paso, y redescubriendo 
las cotidianas. 

Su pluma infatigable, saltarina y cabriolesca, baila con las verdades 
que escribe, transitando por todos los caminos por donde la conducen 
la imaginacion prodigiosa y el genio gigantesco del artesano de la para- 
do j a. Mediante esta nueva tecnica literaria, Chesterton, hombre de nues- 
tro siglo, se autoubica en la JEdad Media a la que revalora y defiende, 
fustigando sin cesar al mundo moderno, "en el que abundan las virtu- 
des cristianas, pero que se han vuelto locas : son los vicios". 

Encuentra asi en su publico lector, entusiastas similares a los que 
cn otros tiempos leian avidamente los relatos de las gestas heroicas y 
de los amores fatales. 

Certero es el diagnostico de aquel medico donde lo lleva su madre 
cuando joven. "Un genio o un idiota", le dice. Asi fue. Un genio que 
cn sus dias escolares pasa las horas absorto, inmerso en un mundo pe- 
querio, haciendo enormidades de las que p§ra otros son minucias, o 
garabateando sus cuadernos con dibujos que con el tiempo, ilustran 
e inspiran los libros de su gran amigo, el historiador y novelista ingles 
Kilaire Belloc. 

Comenzar a leerle, es iniciar un recorrido ininterrumpido a traves 
de una vida plena de realidades que parecen suenos, al mismo tiempo 
que rico en acontecimientos de verdadera ninez, y aceptar la invitacion 
que nos hace de retornar a ella. Advertimos alii, la evolucion de un 
espiritu como ningun otro; desde las paginas de la ninez hasta las 
postumas, no hay sino una cosa : un poeta. 

La vida de un hombre es la vida de su espiritu. Este lo conocemos 
por sus obras y exteriorizaciones a las que plasma con su impronta. 
Se torna entonces dificil hablar con palabras propias de un hombre de 
letras como Chesterton, porque todo lo deja escrito, y porque ademas, 
hacerlo eludiendo referencias a sus obras es simplemente no hacerlo. 

Asi vemos, -recurriendo a su obra, que es imposible competir con 
la narracion que de su infancia hace en la "Autobiografia". Es una de 
las infancias mas hermosas, a la que no concibe como una etapa aislada 
u superada de su vida, sino que "alii estaba la blanca y solida ruta y el 
digno comienzo de la vida del hombre, y que es el mismo el que despues 
la oscurece con suenos, o se extravia de ella enganandose a si mismo. 
Es el hombre crecido el que vive una vida llena de ficciones o que anda 
por las nubes. Lo maravilloso de la infancia, es que todo en ella era 
maravilla. No era meramente un mundo lleno de milagros, sino que era 
un mundo milagroso". 

Ya de nino ve como un deber el agradecimiento por haber recibido 
tanto de quienes le han dado la existencia. Agradece a sus padres y a 
su pais por todo lo que le han dado. Se siente siempre espiritualmente- 
unido al ambiente historico y humano de su paisaje natal. Alii encuen- 
tra las raices espirituales de su obra, alii en su patria ; en la Inglaterra 
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a la que tanto ama — aunque resulte paradojico — porque no le gusta. 
La ama no como es, sino como debe ser. 

Solitarios dlas escolares, la fundacion del Joven Club de Debates, 
y largas marchas por esa "desolacion de cemento y argamasa" como 
liama a su ciudad, dan como fruto frondosos escritos en prosa y verso, 
que revelan un raro talento, y los primeros conatos de una filosofia 
religiosa diffcil de encontrar en un joven de apenas 17 afios. Sus amigos 
lo ven, y advierten mas tarde : "sentiamos que el joven Chesterton estaba 
buscando a Dios". 

Durante esa epoca se consolida la amistad con su amigo de toda la 
vida : el querido Bentley, como le llamo siempre. Magnlfica es la pagina 
donde relata su encuentro con este y con Lucian Oldershaw, la que fi- 
naliza as! : "Esa noche — como dice Shakespeare — brillo una estrella". 
Fue Bentley su amigo mas grande. Chesterton mismo lo dice : Bentley 
era "en la tormenta de la infancia, mi amigo mejor <y mas seguro, un 
sombrero llevabamos, un cigarro fumabamos por una punta cada uno". 

Los poemas de Walt Whitman, la poderosa influencia de su juven- 
lud, son mas tarde rechazados por Chesterton que se torna completa- 
mente personal en su concepcion de la vida. Sostema aqliel su pensa- 
miento en base a un optimismo en exceso ruidoso. Mas tarde dira el 
mismo de esa influencia, que mas que sustentada por una filosofia, es 
una concepcion surgida de un estado de animo. La reemplaza entonces 
con la suya, a la que hace fuerte con una segura base filosofica. De alii 
al pensamiento de Santo Tomas donde desemboca mas tarde, solo hay 
an paSo. A partir de ese momento no se pierde nunca porque encuentra 
una doctrina congruente donde sustentarse, doctrina que no es algo 
comodo y seguro, sino fuente de donde manan continuamente nuevos 
riesgos y ocultas verdades. 

Toda esta concepcion de la vida que va elaborando, esta concepcion 
que es catolica, la descubre Chesterton sin tener casi contacto con cato- 
licos y habiendo salido de un hogar protestante. Si el hombre y el mundo 
que propone coinciden con los de la Iglesia sin tener aiin noticias de ella, 
no podemos menos que recordar al leerle, a aquellas almas latinas pre- 
ciistianas que como la de Virgilio, eran almas naturalmente cristianas. 

Su testimonio es claro. Catorce anos antes de su conversion escribe 
en Ortodoxia: "Todas estas cosas senti, y'la epoca no me animaba de 
ningun modo a hacerlo. Y en todo ese tiempo, no habia siquiera pen- 
sado en la teologia catolica". 

Panegirista del hombre comun "que siempre fue imstico porque 
siempre fue cuerdo", encuentra en el los.ultimos vestigios de sentido 
comun que ha perdido el mundo moderno. Inicia entonces uno de sus 
mas hermosos poemas, el Eclesiastes, invitando a rendirse — usando 
ese sentido comun perdido — ante las evidencias que ofrecen las cosas 
contenidas en la natura. Dice asi: 

"Hay un solo pecado : decir que es gris una hoja verde, 

y se estremece el sol ante el ultraje. . ■ " 
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Quien cometa ese pecado, ha perdido lo ultimo que puede perder 
un hombre, el sentido comun. 

Podemos ya ir perfilando su pensamiento, podemos comprender aho 
ra el unico odio de su vida : su repugnancia por el pesimismo. Un hom- 
bre pesimista es un hombre que no conoce la vida. La figura de Ches- 
terton por el contrario, refleja el hombre agradecido, el hombre que 
considera las cosas que encuentra a su paso, como regalos personales 
que Dios tiene la gentileza de hacerle. Estas y otras ideas van tomando 
forma en el, culminando definitivamente en sus dos libros mas hermo- 
sos : Ortodoxia y Hombrevida. El resto, sin perder por ello su grandeza, 
son como complementos o explicitaciones de estos. 

Ortodoxia es la historia de su espiritu, la clave de su pensamiento, 
"mi desalinada autobiografia", dice Chesterton. Alii, como cuando nifio, 
cxplica el por que concibe al mundo al modo de los cuentos de hadas, 
en lugar de hacerlo como los intelectuales de la epoca que parecian ha- 
ber perdido la inteligencia. Esos cuentos le mostraban un mundo ma- 
ravilloso, lleno de imponderables y de sorpresas, mas natural que el 
de aquellos que lo proponian como algo frio y gobernado exclusivamente 
por las leyes de la pura necesidad. De.esos que parecian carecer del 
sentido del misterio escribe alii: "Esos dilatadores del universo no te- 
nian nada que mostrarnos, sino mas y mas infinitos corredores de es- 
pacio alumbrados por soles tetricos y vacios de todo lo que era divino". 
Plantea aqui tambien la situacion del hombre que ha perdido por cos- 
tumbre el contacto con la realidad concreta e intransferible que le ro- 
dea. De la misma manera como pierde el sentido de esa realidad, olvida 
las verdades de Dios a las que ya no mira siquiera. La, unica manera 
de recuperar todo eso, es perderlo temporalmente. Asi se revalorara 
mejor. 

Francisco Bertelloni 



Dios solo castiga; porque El solo puede equiparar la pena 
con la culpa. Los hombres no castigan ni siquiera cuando iiifli- 
gen al culpable la muerte; no hacen mas que sacarlo de la so- 
ciedad y mandarlo un poco antes a su Juez natural. 

DE BONALD 

* ^« * 

A la supremacia disputada de los Papas sobre los reyes ha 
sucedido la jurisdiction de la plebe sobre los reyes. 

El Papa deponia a los soberanos, la plebe los degiiella. 

DE BONALD 
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Favorezcanos renovando su suscripcion (si acaso eila vence con 
este numero 24). Mucho le agradeceremos su ayuda, que ha sostenido 
la revista durante este ano; y la esperamos para eKproximo. Saldremos 
on numero TRIPLE el mes de Marzo 1969, saltando Enero y Febrero 
que son muertos de <modo que seran siempre 12 numeros al ano; lo 
cual redundara en provecho de todos. Y le rogamos nos tengan paciencia. 



DOS ERRATAS ocurrieron en la poesia de A. H. Ghida titulada 
"Patria, mujer esteril", (n? 22, OCTUBRE) a saber: 

En pag. 42, ultimo verso : 

-dice: "en el desierto (inane) tus estrellas perdidas" y esta de mas 
la palabra "inane". 

Y en la pag. 43, 3er. verso, 3- estrofa : 

dice; "a la oscura corrupcion de los .(caidos)", debe decir: "a la 
oscura corrupcion de los IDOLOS". 

Y el nombre del joven autor no gs "Guida", sino GHIDA. 



48 



Obras de Leonardo Castellani 



TEOLOGIA Y EXEGESIS 

El Evangelio de Jesucristo $ 850, — 

Las Parabolas de Cristo „ 500, — 

La Iglesia Patristica y la Parusia „ 600, — 

Cristo ^vuelve o no vuelve? „ 120, — 

Los papeles de Benjamin Benavidez 

(2a. ed. completa) „ 500, — 

Una santa maestrita „ 120, — 

El rosal de Nuestra Senora „ 300, — 

Apokalipsis de San Juan (2a. edition) „ 650, — 

Las profecias actuales „ 130, — 

Doce parabolas cimarronas „ 300, — 

FILOSOFIA Y AFINES 

La gloria de Tomas de Aquino. (De H. Gheon ) „ 250, — 

Elementos de Metafisica „ 380, — 

Lugones „ 350, — 

Freud en cifra „ 330, — 

Perspectivas argentinas „ 30, — 

Conversation y critica filosofica „ 800, — 

POESIA 

El nuevo gobierno de Sancho „ 600, — 

Las canciones de Militis „ 200, — 

El libro de las oraciones „ 200, — 

Las muertes del P. Metri „ 350. — 

La Muerte de Martin Fierro „ 200, — 

Juan XXIII „ 600 — 

Camperas „ 560, — 

Las cien mejores poesias argentinas „ 250, — 

Deciamos ayer . . . (Novedad) ,,1.200. 
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